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Nowa pralka

Gratulujemy decyzji zakupu pralki marki
Bosch.

Zachecamy do przeczytania instrukciji
obstugi i zapoznania sie z zaletami
nowej pralki.

Kazde urzagdzenie opuszczajgce nasz
zaktad zostato starannie sprawdzone
pod katem dziatania i stanu, aby
sprosta¢ wysokim wymaganiom jakosci
urzgdzen marki Bosch.

W celu uzyskania szczegotowych
informacji oraz zapoznania sie z ofertg
naszych produktéw, wyposazenia
dodatkowego, czesci zamiennych oraz
ustug serwisowych mozna odwiedzi¢
naszg strone internetowg www.bosch-
home.com lub skontaktowac sie z
serwisem.

Instrukcja obstugi i ustawiania
przedstawia rézne modele; roznice sg
wskazane w odpowiednich miejscach.

L

Przed uruchomieniem pralki nalezy
przeczytac instrukcje obstugi i
ustawianial!

Zasady prezentaciji
A\ Ostroznie!

Taka kombinacja symbolu i hasta
ostrzegawczego wskazuje na sytuacje,
ktdra jest potencjalnie niebezpieczna.
Niezachowanie srodkow ostroznosci
moze prowadzi¢ do obrazen lub smierci.

Uwaga!

To hasto ostrzegawcze wskazuje na
sytuacje, ktéra jest potencjalnie
niebezpieczna. Niezachowanie srodkdéw
ostroznosci moze spowodowac szkody
materialne lub zanieczyszczenie
srodowiska.

Wskazéwka / Rada

Wskazéwki odnosnie optymalnej
eksploatacji urzgdzenia / przydatne
informacije.

1.2.3./a)b)c)

Poszczegdlne etapy dziatania sg
oznaczone cyframi lub literami.

m /-

Elementy wykazdow sg oznaczone
punktorem lub mysInikiem.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

m  Wytacznie do prywatnego uzytku w
gospodarstwach domowych.

m Pralka nadaje sie do prania tkanin
przeznaczonych do prania w
pralkach i wetny nadajgcej sie do
prania recznego w roztworze srodka
piorgcego.

m Do eksploatacji z zimng wodg pitng
oraz dostepnymi w handlu srodkami
piorgcymi i pielegnacyjnymi
przeznaczonymi do stosowania w
pralkach.

m Przy dozowaniu srodkow piorgcych/
pomocniczych/pielegnacyjnych oraz
czyszczacych bezwzglednie
stosowac sie do zalecen
producenta.

m Pralka moze by¢ obstugiwana przez
dzieci, ktore ukonczyty 8 lat, przez
0soby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych
lub umystowych albo
nieposiadajgcych odpowiedniego
doswiadczenia/wiedzy tylko pod
kontrolg osoby odpowiadajgcej za
bezpieczenstwo osoby obstugujgce;
urzadzenie lub po doktadnym
pouczeniu w obstudze urzgdzenia.
Nie wolno dzieciom przeprowadzac
jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem lub konserwacjag
urzgdzenia bez nadzoru.

m Dzieciom ponizej 3 lat nie wolno
zbliza¢ sie do urzadzenia.

m Nie pozwala¢ zwierzetom domowym
na przebywanie w poblizu pralki.

Przed wilaczeniem urzadzenia: Prosze
przeczytac instrukcje obstugi oraz
instrukcje ustawiania, jak réwniez
wszystkie inne informacje dotgczone
do pralki, i postepowac¢ zgodnie z nimi.

Dokumenty zwigzane z urzadzeniem
zachowac do pdzniejszego uzytku.

pl



pl Wskazéwki dotyczgce bezpieczeristwa

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo elektryczne

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami

znajdujgcymi sie pod

napieciem wigze sie z

niebezpieczenstwem porazenia

prgdem.

= Nigdy nie chwytac¢ wtyczki
mokrymi rekoma.

= Przewdd sieciowy wyciggac
chwytajgc wytacznie za
wtyczke, nigdy za przewod,
poniewaz moze on ulec
uszkodzeniu.

Niebezpieczenstwo zranienia

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

= Podczas podnoszenia pralki
za wystajgce czesci (na
przyktad za drzwiczki),
elementy te mogg sie
oderwac i spowodowac
skaleczenie.
Nie podnosi¢ pralki za
wystajgce czesci.

= Podczas stawania na pralce
blat urzgdzenia moze pekngc¢
i spowodowac zranienie.
Nigdy nie stawac na pralce.

= W przypadku opierania sie/
siadania na otwartych
drzwiczkach urzadzenia,
pralka moze sie przechyliC i
spowodowac zranienie.
Nie opierac sie o otwarte
drzwiczki.

= Przy wktadaniu rgk do
obracajgcego sie bebna
moze dojs¢ do zranienia.
Nie wktadac rgk do
obracajgcego sie bebna.
Odczekac, az beben sie
catkowicie zatrzyma.

/\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo oparzenia!
Podczas prania przy wysokich
temperaturach moze dojs¢ do
poparzenia przy kontakcie

z gorgcym roztworem srodka
piorgcego, na przyktad
podczas odpompowywania
gorgcego roztworu do
umywalki.

Nie wktadac rgk do gorgcego
roztworu srodka piorgcego.



Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa pl

Bezpieczenstwo dzieci

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Dzieci bawigce sie przy pralce

moga znalez¢ sie w sytuacii

oznaczajgcej

niebezpieczenstwo zranienia

sie lub zagrozenie zycia.

= Nie pozostawiac¢ dzieci bez
nadzoru w poblizu
urzgdzenial!

= Nie pozwala¢ dzieciom na
zabawe pralka!

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Dzieci moga sie zamknacé w

urzadzeniu i tym samym narazi¢

sie na niebezpieczenstwo

zagrazajgce zyciu.

W przypadku zuzytych

urzadzen:

= Wyciggnac wtyczke.

= 0dcigC przewodd sieciowy i
usungc razem z wtyczka.

= zniszczy¢ zamek drzwiczek.

/\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo
uduszenia!

Dzieci mogg podczas zabawy
zawingc¢ sie w opakowanie/folie
oraz czesci opakowania lub
udusic¢ sie, naktadajac je sobie
na gtowe.

Opakowania, folie z tworzywa
sztucznego i czesci opakowan
przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

/\ Ostrzezenie
Nlebezpleczenstwo zatrucia!
Srodki piorace i pielegnacyjne
mogg spowodowac zatrucie w
przypadku potkniecia.

Nalezy je przechowywac w
miejscu niedostepnym dla
dzieci.

/\ Ostrzezenie
Podraznienia oczu/skory!
Srodki piorace i pielegnujace
mogg by¢ przyczyng
podraznienia oczu lub skory.
Nalezy je przechowywac w
miejscu niedostepnym dla
dzieci.

/\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zranienia!
Okienko drzwiczek mocno sie
nagrzewa przy programach
prania z wysokimi
temperaturami.

Nie pozwoli¢ dzieciom na
dotykanie gorgcego okienka
drzwiczek.
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Ochrona $rodowiska

Ochrona srodowiska

Opakowanie/zuzyte
urzadzenie

¢

To urzadzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2012/09/UE oraz
polska Ustawg z dnia 29 lipca
2005r. ,O zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym”
(Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem
przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tacznie
z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie
zuzytego sprzetu elekirycznego
i elektronicznego. Prowadzgcy
zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i sSrodowiska
naturalnego konsekwenciji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych
oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.



Wskazowki dotyczace
oszczednosci

Wykorzystywac¢ maksymalny wsad
danego programu.

— "Ma Zestawienie programow”

na stronie 17

Normalnie zabrudzone tkaniny pra¢
bez prania wstepnego.

W przypadku lekko i normalnie
zabrudzonych tkanin mozliwe jest
oszczedzanie energii i sSrodkow
piorgcych. — Strona 16

Mozliwe ustawienia temperatury
odnoszg sie do zalecen podawanych
na metkach dotyczgcych pielegnaciji
tkanin. Rzeczywista temperatura

w urzgdzeniu moze odbiegac od
podanych informacji, co pozwala
uzyskac optymalny rezultat prania,
oszczedzajgc jednoczesnie energie.
Wskazowki dotyczace zuzycia
wody i energii elektrycznej:

— Strona 13

Wskazniki podajg relatywne
parametry zuzycia wody lub energii
elektrycznej w przypadku wybranych
programow.

Im wiecej elementdw wskaznika
wida¢ na wyswietlaczu, tym wyzszy
jest poziom zuzycia.

Mozna poréwnac parametry zuzycia
poszczegodlnych programow z
wykorzystaniem roznych ustawien i
na tej podstawie wybra¢ takie
ustawienia programu, ktore
zmniejszaja zuzycie wody lub energii
elektrycznej.

O ————
- ———

— s Zuzycie energii elektrycznej
- v Zuzycie wody

Ochrona $rodowiska pl

Tryb oszczedzania energii:
podswietlenie wyswietlacza gasnie
po uptywie Kilku minut, miga
przycisk DII. W celu wtgczenia
podswietlenia nacisng¢ dowolny
przycisk.

Tryb oszczedzania energii nie
zostanie wigczony podczas trwania
programul.

Automatyczne wytaczenie: Jesli
urzadzenie nie jest obstugiwane
przez dtuzszy czas, moze wytgczyé
sie automatycznie przed
uruchomieniem programu oraz po
jego zakonczeniu w celu
zaoszczedzenia energii. W celu
wtaczenia urzadzenia ponownie
nacisng¢ przycisk wigcznika
gtdéwnego.

— "BB Ustawienia urzadzenia"

na stronie 34

W przypadku suszenia prania

w suszarce bebnowej prosze wybradé
predkos¢ wirowania wedtug
instrukcji obstugi producenta
suszarki.
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Najwazniejsze informacje w skrdcie

Najwazniejsze informacje w skrécie

1 >
Iur"“

Wiozy¢ wtyczke do

gniazda. Odkrecic¢

zawor wody.

” QD -
=N

Wybraé program,
np. Syntetyki.

Wiozy¢ pranie.

N

Posortowac pranie.

W celu wtaczenia
nacisnac przycisk
@.

Ewentualnie zmieni¢ ustawienia wybranego programu oraz wprowadzi¢

dodatkowe ustawienia programu/opcje.
] I |

Dozowanie: 30%
Proszg wi6z pranie: max. 4kg o

D B

Przestrzega¢ wskazowek na wyswietlaczu
odnosnie maksymalnego zatadunku
(w zaleznosci od modelu).

I

T >

Dozowanie: 60%

Prosze wtoz pranie: max. 4kg

L1

[

[

Srodek pioracy dozowaé wedtug zalecen.

Zamknag drzwi.

[

T <>

(e} Gotowe, wyjmij pranie

I

I

I

Koniec programu

W celu wytgczenia
nacisnac przycisk
®.

>

Otworzy¢ szufladke
na $rodki piorace.

>N

Wiaczy¢ program.

Zamkna¢ zawor wody
(przy modelach bez
systemu AquaStop).
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Informacje na temat urzadzenia
Pralka

(1] :

Szufladka na srodki piorgce
— Strona 30

Panel obstugi/wyswietlacz
Drzwi z uchwytem
Otwieranie drzwi
Zamykanie drzwi

Pokrywa serwisowa

10| (Ol

11



pl Informacje na temat urzgdzenia

Pulpit obstugi

HomeProfessional

< Bawetna
Syntetyki
Mix

Delikatne
Jedwab

& Wetna

Koszule

Bluzki

Kotdry
Pranie nocne

Sport
Fitness

AntyAlergia

Super krotki 15"

Czyszczenie
bebna

EcoPerfect
<d

Memory

... Wigcej

T

Wiro- Gotowe
wanie za

Cel suszenia
<407 <60°C

Opcje

Wybor plam

TimePerfect
=4

L Zabezp. praed daiecmiasec. L Ustawienia podstaw. 3sec. -

1T 1

(1121 [4cl4b]

(5] (61 [B81[7]

Wskazowka: Wszystkie przyciski sg
czute na dotyk (oprocz wigcznika
gtéwnego); do obstugi wystarczy lekkie
dotkniecie.

Wiacznik gtéwny

do wtgczania/wytgczania pralki:
Nacisng¢ przycisk @ .
Programator

do wyboru programu.
Programator mozna obracac

w obydwie strony.

Zestawienie programow

— Strona 17

Przyciski do zmiany wstepnych
ustawien programu:

— Strona 24

m Cel suszenia,

= Wirowanie,

m  Gotowe za

Przyciski umozliwiajgce wybor
dodatkowych ustawien
programu:

Opcje — Strona 13,

— Strona 25

EcoPerfect (@),

TimePerfect (=0),

12

Wybér plam (¥7) do wyboru
rodzaju plam — Strona 13,
— Strona 26
Przyciski Zabezp. przed dzieémi
3 sec. do aktywacji/dezaktywacji
zabezpieczenia przed dzie¢mi
— Strona 32
Przyciski Ustawienia podstaw.
3 sec. do zmiany ustawien
urzadzenia, np. do ustawiania
gtosnosci sygnatu przyciskow,
zestawienie wszystkich
mozliwych ustawien urzadzenia
— Strona 14, — Strona 34
Przycisk D[ do:
m wigczania programu,
m zatrzymywania programu, np.
w celu dotozenia prania
— Strona 33,
m przerywania programu
— Strona 33
Wyswietlacz do wprowadzania
ustawien i podawania informacji
— Strona 13




Wyswietlacz

Menu po wyborze programu
np. Syntetyki

Strzatki na wyswietlaczu wskazuja, w
ktorym kierunku mozna zmieni¢
wstepne ustawienia programu,
naciskajgc przyciski powyzej lub ponizej

strzatek.
| | |
40° 1200° 1:59"
[ | |

Wybdér funkciji ... wiecej programy

i dokonanie wyboru np. programu
Wirowanie:

Za pomocg przyciskow pod strzatkami
mozna wybrac¢ zgdany program. Wybor
jest potwierdzony poprzez haczyk.

[

— 12006 0:13h

M. gtowne v A

[ [ ]

Poczekac lub powrdcic, naciskajgc
przycisk Menu, wybrany program jest
widoczny na wyswietlaczu.

Informacje na temat urzgdzenia pl

N\ N\ +

— 1200° 0:13"
=
A\ \% >=

[ [ ]

W celu dokonania zmiany nacisng¢
przycisk pod programem widocznym na
czarnym tle i zmieni¢ program.

Wybér przycisku Opcje

i wybra¢ np. opcje
Bez odwirowania (x—):

Za pomoca przyciskow pod obiema
lewymi strzatkami wybrac¢ zadana opcije.
Wybrac¢ wartos¢ wskazania dwoma
prawymi przyciskami. Wybrane opcje
zostang natychmiast aktywowane i bedg
widoczne na wyswietlaczu.

[

40°C 12006 1:59n =

= Plukanie stop | Wiacz.

[ [ ]

Poczekad lub powréci¢ do menu,
naciskajgc przycisk Opcje.

13



pl Informacje na temat urzgdzenia

Wybor przycisku Wybor plam ()
i dokonanie wyboru np. rodzaju plam
Trawa f:

Za pomocg obu prawych przyciskéw
wybrac rodzaj plam. Wybrany rodzaj
plam zostanie natychmiast aktywowany
i bedzie widoczny na wyswietlaczu.

[ [ 1

40°C 1200 1:59h ¥

§ Trawa

M. gtowne v N

[ [ 1

Poczekad lub powrdci¢ do menu
naciskajgc przycisk Menu lub
Wyb6ér plam (%7).

Wybor przyciskow Ustawienia
podstaw. 3 sec.

i zmieni¢ ustawienie urzadzenia, np.
gtosnos¢ sygnatu konca— Strona 34
Za pomocg przyciskow pod obiema
lewymi strzatkami wybrac¢ zgdane
ustawienie. Wybra¢ wartos¢ wskazania
dwoma prawymi przyciskami. Wybor
jest potwierdzony poprzez haczyk.

[

40°C 12006 1:59h

Sygnat zakoriczenia| Wyt

[ [ ]

Poczekad lub powrdci¢ do menu za
pomocg przyciskow

Ustawienia podstaw. 3 sec.
(nacisng¢ i przytrzymad).

14



Pranie

Przygotowanie prania

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia/uszkodzenie

tkanin
Drobne przedmioty (np. monety,

spinacze biurowe, igty, gwozdzie) mogg

uszkodzi¢ pranie oraz elementy pralki.

Z tego wzgledu nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen odnosnie
przygotowana prania:

m  Oprozni¢ kieszenie.

m Usung¢ metalowe elementy
(spinacze biurowe itp.).

m  Tkaniny delikatne prac¢ w siatkach
ochronnych (np. ponczochy,
biustonosze z patgkiem z drutu).

m  ZamkngC zamki btyskawiczne oraz
zapig¢ guziki.

m  Wyszczotkowac ewentualny piasek z

kieszeni i zaszywek.
m Usung¢ zawieszki z firanek albo

zawigzac je w siatce do prania lub w

woreczku.

Sortowanie prania

Pranie nalezy posortowac zgodnie ze
wskazéwkami dotyczacymi pielegnacii
tkanin oraz informacjami
umieszczonymi przez producenta na
metkach wedtug:

m rodzaju tkaniny/wtdkien
= Kkoloru

Pranie pl

Wskazowka: Pranie moze

farbowac. Biate i kolorowe rzeczy

nalezy pra¢ osobno. Nowe kolorowe

rzeczy prac pierwszy raz oddzielnie.

zabrudzenia

W jednym cyklu prania nalezy pra¢

rzeczy o takim samym stopniu

zabrudzenia.

Przyktadowe stopnie zabrudzenia

podane sg na — Strona 16
lekki: bez prania wstepnego, w
razie potrzeby wybrac ustawienie
TimePerfect

- normalny

— silny: wtozy¢ mniej prania,
wybra¢ program z praniem
wstepnym

- Plamy: Plamy nalezy wywabic¢/
wstepnie usungc, dopoki sg
Swieze. Najpierw nasgczy¢
roztworem wody i mydta/nie
wciera¢. Nastepnie praé
poplamione rzeczy przy uzyciu
odpowiedniego programu.
Usuniecie uporczywych/
zaschnietych plam moze
wymagac wielokrotnego prania.

symboli na metkach/naszywkach

Wskazowka: Liczby umieszczone

w symbolach wskazujg maksymalng

temperature prania, ktérg mozna

nastawi¢ w przypadku danej tkaniny.

7 tkanina przeznaczona do
normalnego procesu prania;
np. program: Baumwolle
(Bawetna)

Y konieczny jest delikatny
proces prania;
np. program: Pflegeleicht
(Syntetyki)

Y konieczny jest bardzo
delikatny proces prania; np.
program Fein/Seide
(Delikatne/Jedwab)

w7  tkanina wymaga prania
recznego; np. program &
Wolle (Wetna)

[v¥} nie prac¢ rzeczy w pralce.
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pl  Srodek pioracy

Srodek pioracy

Wybér prawidiowego srodka
pioracego

Decydujace znaczenie dla wyboru
prawidtowego srodka piorgcego,
temperatury oraz cyklu prania majg
informacje na metce/naszywce.
— takze www.sartex.ch

Na stronie internetowej
www.cleanright.eu mozna znalez¢ wiele
innych pozytecznych informacji na
temat srodkdéw pioracych,
pielegnacyjnych oraz srodkdw
czyszczacych przeznaczonych do
uzytku domowego.

= Uniwersalny srodek pioracy z
rozjasniaczami optycznymi
przeznaczony do biatych tkanin z
bawetny lub Inu, odpornych na
wysokg temperature prania
Program: Bawetna /
zimna - maks. 90 °C

= Srodek pioracy do tkanin
kolorowych bez wybielaczy oraz
rozjasniaczy optycznych
przeznaczony do kolorowych tkanin
z Inu lub bawetny
Program: Bawetna /
zimna - maks. 60°C

= Srodek pioracy do tkanin
kolorowych i delikatnych bez
rozjasniaczy optycznych
przeznaczony do kolorowych tkanin
z wtdkien syntetycznych, syntetykow
Program: Syntetyki /
zimna - maks. 60°C

= Delikatny srodek piorgcy
przeznaczony do tkanin delikatnych,
jedwabiu lub wiskozy
Program: Delikatne/Jedwab /
zimna - maks. 40°C

= Srodek pioracy do weiny
przeznaczony do wetny
Program: Wetna /
zimna - maks. 40°C
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Oszczedzanie energii i Srodka
pioracego

W przypadku lekko i normalnie
zabrudzonych tkanin mozliwe jest

oszczedzanie energii (zmniejszenie
temperatury prania) i srodkow

piorgcych.

Zredukowana Lekkie

temperatura, ilos¢ ~ Zabrudzenia i plamy nie sq

Srodka piorgcego  widoczne. Ubrania majg

zgodnie z nieSwiezy zapach, np.:

zaleceniami m lekkie ubrania letnie/

dozowania odziez sportowa
(noszona przez kilka
godzin)

m  koszulki, koszule, bluzki,
(noszone do 1 dnia)

m posciel i reczniki
goscinne (uzywane
przez 1 dzien)

Normalne

Widoczne sq zabrudzenia

lub nieliczne lekkie plamy,

np.:

m  koszulki, koszule, bluzki
(przepocone,
wielokrotnie noszone)

m posciel, reczniki
(uzywane do 1 tygodnia)

Temperatura Mocne

wedtug metki/ Zabrudzenia i/lub plamy s3
naszywki, ilosc wyraznie widoczne, np.
srodka pioracego  rgezniki do wycierania
wedtug zalecen naczyn, ubranka/bieliznadla
dozowania/mocne  niemowlat, odziez robocza.
zabrudzenie

Wskazowka: Przy dozowaniu
srodkoéw piorgecych/pomocniczych/
pielegnacyjnych oraz czyszczacych
nalezy bezwzglednie przestrzegacd
zalecen producenta. — Strona 30



Zestawienie programow pl

Zestawienie programow

Programy na programatorze

Program/Rodzaj prania/Wskazéwki Ustawienia

Nazwa programu maks. wsad
Kratki opis programu lub informacja, do jakich tkanin jest przeznaczony. nastawiana Cel suszenia;
(% = zimna woda)

nastawiana Wirowanie;
0 = bez wirowania, tylko

odpompowanie
mozliwe dodatkowe ustawienia
programow*
Bawetna 9 kg/5*** kg
Tkaniny wytrzymate, tkaniny z bawetny lub Inu odporne na gotowanie  s%-90 °C
W8k®26Wki dku ustawienia EcoPerfect temperat ajest o0 obr/min
[ przypadku ustawienia EcoPerfect temperatura prania jes = v
nizsza od wybranej temperatury. W celu uzyskania okreslonej @, ‘CD’%F e, &, A
temperatury roztworu $rodka pioracego zastosowaé program bez = =
ustawienia EcoPerfect lub nastawic wyzsza temperature.
m W przypadku ustawienia TimePerfect (=) moze byc stosowany
jako program krétki do lekko zabrudzonego prania.
Syntetyki 4 kg
Tkaniny z wtokien syntetycznych lub mieszanych %-60°C

0-1200** obr./min
©, =0, W\, &, &, 2,

=,—, %
Mix 4 kg
Mieszany wsad z tkanin bawetnianych i syntetykow #-40°C

0-1600** obr./min

@, =0, W\, &, &, 2,
=,—, &

* Programy oraz dodatkowe ustawienia programow zaleza od modelu urzadzenia.
Dostepne programy/ustawienia mozna wybra¢ bezposrednio na pulpicie obstugi, jak rowniez pod ...
wiecej programy lub Opcje.

**maks. predkosc¢ wirowania zalezy od modelu urzadzenia oraz programu
*** zredukowany zatadunek przy ustawieniu TimePerfect (=5)
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pl Zestawienie programow

Program/Rodzaj prania/Wskazowki Ustawienia

Delikatne / Jedwab 2 kg

Delikatne wyroby tekstylne, np. z jedwabiu, satyny, syntetykdw lub %-40°C
witdkien mieszanych (np. bluzki jedwabne, szal jedwabny) 0-800* obr/min

Wskazowka: . Uzywac Srodka piorgcego do tkanin delikatnych lub

jedwabiu nadajacego sie do prania w pralkach ©, =0, %\ &, & A,
\uw)

&) Wetna 2 kg

Tkaniny wetniane lub z domieszka wetny nadajace sie do prania £-40°C

regznego lub W pralce; | o | o 0-800** obr./min
Wyjatkowo delikatny program prania zapobiegajacy zbieganiu sie
rzeczy przeznaczonych do prania; dtuzsze przerwy w programie =
(tkaniny lezg w roztworze srodka pioracego)
Wskazowki
m  Wetna jest pochodzenia zwierzecego na przyktad: z angory, alpaki,
lamy, owcy.
m Uzywac srodka pioracego do wetny przystosowanego do prania
w pralkach.

AntyAlergia 7kg/5"" kg
Tkaniny wytrzymate z bawetny Iub Inu #:-60°C

Wskazowka: . Nadaje sie szczegolnie w przypadku podwyzszonych 0-1600** obr,/min
wymagan higienicznych lub szczegdlnie wrazliwej skory, ze wzgledu na

dtuzszy cykl prania przy okreslonej temperaturze, wyzszym poziomie ©, =0, ¥\, &, 2,
wody oraz diuzszym ptukaniu. =, =, 8

Super kroki 15’ 2 kg

Program bardzo krotki, ok. 15 minut, nadajacy sie do lekko %-40°C

zabrudzonych rzeczy w matych ilosciach 0-1200** obr /min

Super 60 5kg

Program bardzo krotki, ok. 60 ”.””,“t: nadajgcy sie do lekko %-40°C
zabrudzonych rzeczy w matych ilosciach 0-1600°* obr./min

Programy oraz dodatkowe ustawienia programow zaleza od modelu urzadzenia.
Dostepne programy/ustawienia mozna wybra¢ bezposrednio na pulpicie obstugi, jak rowniez pod ...
wiecej programy lub Opcje.

maks. predkos¢ wirowania zalezy od modelu urzadzenia oraz programu
zredukowany zatadunek przy ustawieniu TimePerfect (=)

* Kk
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Zestawienie programow pl

Program/Rodzaj prania/Wskazowki Ustawienia

Synt. delikatne 3,5 kg
Ciemne tkaniny z bawetny oraz ciemne tkaniny syntetyczne; %_-40°C
Tekstylia pra¢ odwrdcone strong wewnetrzng na zewnatrz. 0-1200** obr./min
@, =0, 7\, &, &, 2,
=,—, &
Outdoor * maks. 2 kg
Tkaniny odporne na dziatanie czynnikow atmosferycznych, odziez %-40°C
wierzchnia z membranowa podszewka termiczng oraz tekstylia . :
wodoodporne 0-800"* obr./min
Wskazowki ©, =0, W, &, &, =, &

m  Uzywac specjalnych srodkow piorgcych przeznaczonych do prania
w pralce, dozowanie wedtug zalecen producenta do przegradki ll.

m Pranie nie moze mie¢ kontaktu ze zmigkczaczem.

m Przed praniem dokfadnie wyczyscic szufladke na srodki piorgce
(wszystkie przegrodki) z resztek zmiekczacza.

Pranie nocne * maks. 4 kg
Szczegolnie cichy program prania do prania w nocy, nadaje sie do %-40°C
tkanin z bawetny, Inu, syntetykéw lub wtokien mieszanych.

0-1200** obr./min

Wskazowki
©, =0, W,\\, &, &, 2,

m  Wytaczony sygnat konca,

m ustawiona fabrycznie zredukowana predko$c obrotowa wirowania = 8
koricowego i skrocony czas prania

Kotdry * maks. 2,5 kg

Nadajace sie do prania w pralce tekstylia wypetnione wtoknami %-60°C

syntetycznymi, pierze/puch, kotdry lub kapy, jak rowniez tekstylia z - .
wypetnieniem puchowym 0-1200"* obr./min
Wskazowka: . Duze czesci prania pra¢ oddzielnie. Uzywac srodka do © =0, &, &, =
prania tkanin delikatnych i przestrzegac zalecen na metkach/

naszywkach. Srodek piorgcy dozowac oszczednie.

*

Programy oraz dodatkowe ustawienia programow zaleza od modelu urzadzenia.
Dostepne programy/ustawienia mozna wybra¢ bezposrednio na pulpicie obstugi, jak rowniez pod ...
wiecej programy lub Opcje.

**

maks. predkos¢ wirowania zalezy od modelu urzadzenia oraz programu
*** zredukowany zatadunek przy ustawieniu TimePerfect (=)
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pl Zestawienie programow

Program/Rodzaj prania/Wskazowki Ustawienia

Koszule / Bluzki maks. 2 kg

Niewymagajace prasowania koszule/bluzki z bawetny, Inu, syntetykow - 60 °C
lub tkanin mieszanych o _
0-800* obr./min

Wskazowki -
= W przypadku ustawienia Mniej zagniecen (2)) tylko krotkie 2 ——é?%f' We, &, 2

wirowanie koszul/bluzek; rozwiesza¢ na mokro.
—> Efekt samowygtadzania

m  Koszule/bluzki z jedwabiu lub innych delikatnych tkanin prac przy
uzyciu programu Delikatne / Jedwab.

Pierze / Puch * maks. 2 kg

Tfakst_ylja puohqwe nadajage sie do pr@n?aw pralce, pierze/puch, kotdry; s -60 °C
rowniez tekstylia z wypetnieniem z wiokien syntetycznych 0-1200** obr /min

Wskazowka: . Duze czesci prania pra¢ oddzielnie. Uzywac Srodka do

prania tkanin delikatnych i przestrzegac zalecen na metkach/ ©,=0, &, &, =

naszywkach. Srodek pioracy dozowac oszczednie.

Reczniki * maks. 3,5 kg

Wytrzymate reczniki z bawetny odporne na wysoka temperature prania; s -90 °C

szczegOlnie migkkie reczniki 0-1600** obr./min
©,=0, ¥ b, & 2,
=,—, &

Dessous * maks. 1 kg

Do delikatnej bielizny osobistej, np. z aksamitu, koronki lycra, jedwabiu sz -40 °C

lub satyny . ,
0-600** obr./min
@, =0, M, &, &, 2 =,
—, &

Zastony * maks. 3,5 kg

Ciezkie zastony dekoracyjne 3,5 kg lub lekkie firanki/zastony 25-30 m? - 40 °C

WSKZaz?jw:i ot . iy i . 0-800** obr./min

m Zredukowana predkosc¢ wirowania po ptukaniu i wirowania = .

koricowego, ©, :@@, ARSI/
m  Uzywaé $rodka pioracego do firanek przystosowanego do prania
w pralkach.

= Fabrycznie ustawiony jest przycisk Pranie wstepne (\0)). Jezeli
pranie wstepne nie jest konieczne, dezaktywowac ten przycisk.

Programy oraz dodatkowe ustawienia programow zaleza od modelu urzadzenia.
Dostepne programy/ustawienia mozna wybra¢ bezposrednio na pulpicie obstugi, jak rowniez pod ...
wiecej programy lub Opcje.

“ maks. predkos¢ wirowania zalezy od modelu urzadzenia oraz programu
*** zredukowany zafadunek przy ustawieniu TimePerfect (=)
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Zestawienie programow pl

Program/Rodzaj prania/Wskazowki Ustawienia

Czyszczenie bebna 0kg

Program do czyszczenia i pielegnacii bebna oraz zbiornika pralki, np. 80, 90 °C
przed 1. praniem, w przypadku czestego prania w niskich 1200 obr/mi
temperaturach (40 °C i nizszych) lub w przypadku niepozadanych obr./min
zapachow po dtuzszej nieobecnosci. Lampka kontrolna
Czyszczenie bebna miga, jezeli od dtuzszego czasu nie byt uzywany
program o temperaturze 60 °C lub wyzszej.

Wskazowki

m  Wiaczy¢ program Czyszcz. bebna bez wktadania prania.

m  Uzy¢ uniwersalnego proszku do prania lub Srodka pioracego z
wybielaczem. Aby zapobiec powstawaniu piany uzy¢ tylko potowy
zalecanej przez producenta ilosci srodka pioracego. Nie stosowac
Srodkdw do prania wetny i tkanin delikatnych.

Ptukanie *

Dodatkowe ptukanie z wirowaniem
0-1600"* obr./min
&, &, A
Wirowanie *

Dodatkgvye \_/virowa_nie z mozliwoscig indywidualnego ustawienia
predkosci wirowania 0-1600** obr./min

2

Odpompowanie *

wody z ptukania, np. po ustawieniu <=
(Bez odwirowania = bez wirowania koricowego)

* Programy oraz dodatkowe ustawienia programow zalezg od modelu urzadzenia.
Dostepne programy/ustawienia mozna wybra¢ bezposrednio na pulpicie obstugi, jak rowniez pod ...
wiecej programy lub Opcje.

“*maks. predkosc¢ wirowania zalezy od modelu urzadzenia oraz programu
*** zredukowany zafadunek przy ustawieniu TimePerfect (=)
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pl Zestawienie programow

Program/Rodzaj prania/Wskazowki Ustawienia

Outdoor / Impregnacja maks. 1 kg
Pranie z poZniejszg impregnacjq tkanin odpornych na dziatanie %-40°C
czynnikdw atmosferycznych, odziezy wierzchniej z membranowg 0-800** obr/mi
podszewka termiczna oraz tekstyliow wodoodpornych : obr./min
©,=0, %, &, & 8

1. Wybrac program.

2. Specjalne srodki piorace do odziezy wierzchniej dozowac do
przegrodki ll.

3. Srodek impregnujacy (maks. 170 ml) dozowac do przegrodki 8.

4. Nacisnac przycisk DJ0. Dodatkowa pielegnacja tkanin wedtug
zalecen producenta.

Wskazowki

m Uzywac specjalnych srodkow pioracych do prania w pralkach,
dozowanie wedtug zalecen producenta:

m Pranie nie moze mie¢ kontaktu ze zmiekczaczem.

m Przed praniem dokfadnie wyczysci¢ szufladke na srodki piorgce
(wszystkie przegrodki) z resztek zmiekczacza.

Sport / Fitness * maks. 2 kg
Odziez sportowa i rekreacyjna z mikrofibry %-40°C
Wskazowki 0-800** obr,/min

m Pranie nie moze mie¢ kontaktu ze zmiekczaczem.

m Przed praniem dokfadnie wyczysci¢ szufladke na srodki piorgce ©, =0, ¥\, &, & 2

=

(wszystkie przegrodki) z resztek zmiekczacza. =, =, %
Auto. bawetna * maks. 6 kg
Tkaniny wytrzymate; 40 °C

Stopien zabrudzenia i rodzaj tekstyliow sa automatycznie okreslane, a 1400 obr./min
przebieg programu prania oraz inteligentne dozowanie optymalnie

dopasowywane. W, 8
Auto. syntetyki * maks. 3,5 kg
tagodniejszy cykl prania; 30°C

Stopien zabrudzenia i rodzaj tekstyliow sa automatycznie okreslane, a 1900 obr/min
przebieg programu prania oraz inteligentne dozowanie optymalnie
dopasowywane. M, €

Memory * Ustawienia zgodnie z wybranym

Do zapisywania czesto uzywanych indywidualnych ustawien programgw Programem
— Strona 23

Programy oraz dodatkowe ustawienia programow zaleza od modelu urzadzenia.
Dostepne programy/ustawienia mozna wybra¢ bezposrednio na pulpicie obstugi, jak rowniez pod ...
wiecej programy lub Opcje.

maks. predkos¢ wirowania zalezy od modelu urzadzenia oraz programu
zredukowany zatadunek przy ustawieniu TimePerfect (=)

* Kk

22



Krochmalenie

Wskazowka: Pranie nie powinno mie¢
kontaktu ze zmiekczaczem do tkanin.

Krochmalenie ptynnym krochmalem jest
mozliwe w przypadku wszystkich
programoéw. Krochmal, w ilosci
zalecanej przez producenta, wla¢ do
przegrédki &8 (po jej ewentualnym
WyCzyszczeniu).

Farbowanie/Odbarwianie

Farbowanie tylko w zakresie
odpowiadajacym warunkom domowym.
Sol moze uszkodzi¢ powtoke ze stali
nierdzewnej! Nalezy przestrzegacd
zalecen producenta srodka barwigcego.

Nie odbarwia¢ prania w pralce!

Zestawienie programow pl

Memory
(w zaleznosci od modelu)

Uzywajgc Memory mozna zapisac
w pamieci dany program oraz wszystkie
ustawienia.

W celu zapisania:

1. Wybra¢ program Memory.

2. Jesli dla danego programu Memory
nie zostat wybrany jeszcze zaden
program, nalezy wybra¢ zgdany
program, postepujgc zgodnie ze
wskazowkami na wyswietlaczu.
Wybdr programu potwierdzany jest
automatycznie poprzez haczyk.

3. W menu mozna ewentualnie zmieni¢
ustawienia temperatury, predkosci
wirowania, czasu zakonczenia
(Gotowe za) i/lub wybra¢ dodatkowe
ustawienia programu.

Program zostanie automatycznie

zapisany i wyswietlony w menu.

Wskazowka: Zapisany program mozna
zmieni¢ przyciskiem znajdujgcym sie
pod programem. — "Wyswietlacz"

na stronie 13
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pl Wstepne ustawienia programow

Wstepne ustawienia
programow

Ustawienia wstepne sg widoczne na
wyswietlaczu po dokonaniu wyboru
programu w menu.

Wyswietlacz — Strona 13

Zaprogramowane ustawienia mozna
zmienic¢, dopoki w menu widoczne sg
strzatki.

Przeglad wszystkich ustawien
programoéw, dostepnych w zaleznosci
od wybranego programu, od

—> Strona 17.

Cel suszenia

Przed uruchomieniem oraz w trakcie
trwania programu mozna, w zaleznosci
od stopnia zaawansowania programu,
zmieni¢ ustawiong temperature.

Maksymalna wartos¢ temperatury
zalezy od wybranego programu.

Predkos¢ wirowania

(Wirowanie)

Przed uruchomieniem oraz w trakcie
trwania programu mozna, w zaleznosci
od stopnia zaawansowania programu,
zmieni¢ predkosc¢ wirowania

(w obr./min; obroty na minute).

Maksymalna ustawiana predkosc¢
wirowania zalezy od wybranego
programu oraz modelu pralki.

Ustawienie 0 : bez cykléw wirowania,
woda jest tylko odpompowywana.
Mokre pranie pozostaje w bebnie, np.
pranie, ktérego nie nalezy odwirowywag.
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Gotowe za

Po dokonaniu wyboru programu w
menu wyswietlony zostanie czas trwania
programu.

Przed uruchomieniem programu
mozna zaprogramowacé moment
zakonczenia programu w odstepach
godzinowych (h=godzina) -
maksymalnie do 24 godzin.

Po uruchomieniu programu na
wyswietlaczu widoczna bedzie wybrana
liczba godzin, np. 8h, i rozpocznie sie
odliczanie czasu do momentu wtaczenia
programu prania. Nastepnie
wyswietlony zostanie sie czas trwania
programu.

Wskazowka: Czas trwania programu
jest automatycznie dopasowywany

w trakcie jego przebiegu. Zmiany
wstepnych ustawien lub
wprowadzonych ustawien programu,
opciji, systemu kontroli piany, systemu
kontroli wywazenia wsadu, zatadunku
lub stopnia zabrudzenia mogg
spowodowad zmiane czasu trwania
programu.

Po uruchomieniu programu, w trakcie

odliczania zaprogramowanej liczby

godzin, nastawiony czas mozna zmieni¢

w nastepujgcy sposob:

1. Nacisnaé przycisk DII.

2. Za pomocg przycisku Gotowe za
zmienic¢ liczbe godzin.

3. Nacisnaé przycisk DII.

Po uruchomieniu programu, w trakcie
odliczania uptywu czasu trwania, mozna
w razie potrzeby dotozy¢ lub wyjac
pranie. — Strona 33



Dodatkowe ustawienia programow/opcje pl

Dodatkowe ustawienia
programoéw/opcje
(* w zaleznosci od
modelu)

Dostepne ustawienia/opcje zalezg od
modelu urzadzenia.

W zaleznosci od wybranego programu
mozna dokona¢ wyboru dodatkowych
ustawien/opcji, aby optymalnie
dopasowac proces prania do specyfiki
pranych rzeczy.

Ustawienia mozna wybra¢:
m za pomocg odpowiedniego
przycisku na pulpicie obstugi lub
m za pomocg przycisku Opcije.
— Strona 12

Przeglad wszystkich dodatkowych
ustawien, dostepnych w zaleznosci od

wybranego programu, od — Strona 17.

TimePerfect
(=)

Skrdcenie czasu trwania programu przy
poréwnywalnym efekcie prania, ale
wiekszym zuzyciu energii w stosunku do
wybranego programu bez ustawienia
TimePerfect .

Wskazowka: Nie przekraczad
maksymalnego zatadunku.
Zestawienie programéw — Strona 17

EcoPerfect

(@)

Pranie z optymalizacjg zuzycia enerdgii
dzieki redukcji temperatury przy
efektywnosci prania poréwnywalnej do
wybranego programu bez ustawienia
EcoPerfect .

Pranie wstepne *

()
Mozliwe ustawienia:
Wiacz. - Wyt.

Do mocno zabrudzonego prania.

Wskazowka: Rozdzieli¢ srodek pioracy
do przegrédki | oraz Il

Plukanie extra *
()
Mozliwe ustawienia:

+ 1 ptukanie
+ 2 ptukania
+ 3 ptukania
Wyt

Dodatkowe cykle ptukania w zaleznosci
od programu, dtuzszy czas trwania
programu w przypadku szczegodlnie
wrazliwej skory i/lub rw rejonach z
bardzo miekkg woda.

Woda Plus *

(&)
Mozliwe ustawienia:
Wiacz. - Wyl.

Podwyzszony poziom wody,
tagodniejszy cykl prania.

Mniej zagniecen *

=)
Mozliwe ustawienia:
Wiacz. - Wyt.

Zmniejsza powstawanie zagniecen
dzieki specjalnemu przebiegu wirowania
z luzniejszym utozeniem prania oraz
zredukowang predkoscig wirowania.

Wskazowka: Wilgotnos$¢ koncowa
prania jest podwyzszona.
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Namaczanie *

(=)
Mozliwe ustawienia:
Wiacz. - Wyt.

Przed praniem zasadniczym pranie lezy
dtuzej w wodzie, aby wstepnie
rozpuscic¢ intensywne zabrudzenia.

Jest to wskazane przy szczegolnie

trudnych do usuniecia zabrudzeniach,
tym celu przed wtgczeniem programu
dodac srodek piorgey do przegrodki l.

Wskazowki

m  Wiozy¢ pranie jednakowego koloru.

m Jesli w pralce nie ma takiej opcji,
mozna namoczy¢ pranie w
nastepujacy sposob:

1. Ustawi¢ program Bawetna 30 °C i
nacisna¢ przycisk DI

2. Po uptywie ok. 10 minut nacisng¢
przycisk DIl. Pranie pozostaje w
roztworze srodka do namaczania.

3. Po uptywie zadanego czasu
namaczania ponownie nacisngcé
przycisk DI, jesli program ma by¢

kontynuowany, lub zmieni¢ program.

Wskazowka: Dodatkowy Srodek
piorgcy nie jest potrzebny; do prania
uzyty zostanie roztwor srodka do
namaczania.

Bez odwirowania *

(=)
Mozliwe ustawienia:
Wiacz. - Wyl.

Po ostatnim ptukaniu pranie pozostaje
w wodzie. Zakonczy¢ program
— Strona 33
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Ciche pranie *

(%)
Mozliwe ustawienia:
Wiacz. - Wyt.

Zredukowane odgtosy poprzez
specjalny rytm prania i wirowania oraz
wytaczony sygnat korica. Funkcja
przydatna szczegdlnie w przypadku
prania w nocy.

Wskazowka: Pozostata wilgotnosé
prania jest lekko podwyzszona.

Wybér plam
()

Mozliwos¢ wyboru obejmuje 16 réznych
rodzajow plam.

Rodzaje plam:

Zupki i kaszki
Krew

Jajko
Truskawka
Ziemia i piasek
Trawa

Kawa
Kosmetyki
Pomarancza
Czerwone wino
Czekolada

Pot

Skarpety
Ttuszcze
Herbata
Pomidory

RSO

€vieQ FECOTE

Nie pozostawia¢ plam do wyschnigcia.
Przed praniem usungc¢ state czasteczki.



Dodatkowe ustawienia programow/opcje

Wybdr programu z zagdanym rodzajem

plam:
1. Przygotowac rzeczy do prania tak
jak zwykle.

2. Wybrac¢ program.

3. Witozy¢ pranie do pralki

4. Wybrac¢ rodzaj plam (w zaleznosci
od programu). — Strona 14

5. Wigczy¢ program.

Pralka precyzyjnie dopasowuje Srednig

temperature kapieli piorgcej, ruchy

bebna i czas namaczania do

wybranego rodzaju plam. O

indywidualnym przebiegu programu

prania dopasowanego do kazdego

rodzaju plam decydujg takie czynniki jak

gorgca lub zimna woda, delikatne lub

intensywne obracanie rzeczy oraz

dtugie lub krotkie namaczanie. Dzieki

temu plamy sa usuwane w optymalny

sSposob.

Proces usuwania objasniony zostat na
przyktadzie dwoch plam:

Krew

Krew zostaje najpierw ,rozpuszczona“ w
zimnej wodzie, a nastepnie witgcza sie
wybrany program prania.

Jajko

Czasteczki jajka zostajg usuniete w
procesie namaczania w letniej wodzie,
podczas prania z uzyciem programu O
wyzszym poziomie wody i dodatkowymi
cyklami ptukania.

W wyniku intensywnych badan
opracowano porownywalne metody dla
pozostatych rodzajow plam.

pl
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pl Obstuga urzadzenia

Obstuga urzadzenia
Przygotowanie pralki do pracy

Wskazowka: Pralka musi zostaé
prawidiowo ustawiona i podtaczona.
od — Strona 46

Wiozy¢ wtyczke do gniazda.
Odkreci¢ zawdr wody.

Otworzy¢ drzwi.

Sprawdzié, czy beben jest catkowicie
oprézniony. Ewentualnie oproznid.
Tylko wtedy gwarantowane jest
prawidtowe funkcjonowanie
wskaznika zatadunku. — Strona 35

bl ol

@m

Wiaczanie urzadzenia/wybor
programu

Nacisna¢ przycisk (. Urzadzenie jest
wtgczone.

Na wyswietlaczu pojawia sie logo Bosch
i Swiecq sie wszystkie lampki kontrolne.

Nastepnie zawsze ukazuje sie
fabrycznie nastawiony program
Bawetna.

Mozna:

m wigczy¢ ustawiony program lub

= wybrac na pulpicie obstugi inny
program lub

m  wybra¢ program pod ... wiecej.
— Strona 13

Wskazowka: W celu ustawienia innego
programu nalezy najpierw
dezaktywowac zabezpieczenie przed
dzie¢mi — jesli zostato wczesniej
aktywowane. — Strona 32
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Na programatorze zaswieci sie lampka
kontrolna, a na wyswietlaczu pojawi sie
menu z wstepnymi ustawieniami
wybranego programu: — Strona 13

m temperatura,

predkosc¢ wirowania,

czas trwania programu,

ew. dodatkowe ustawienia oraz
wskazowki dotyczgce zuzycia wody i
energii elektrycznej. — Strona 9

W przypadku urzadzen z o$wietleniem
bebna:

Oswietlenie bebna wtgcza sie po
uruchomieniu urzadzenia, po otwarciu
zamknieciu drzwi oraz po wtgczeniu
programu. Oswietlenie gasnie
automatycznie.

Mozna:

m zaakceptowac wstepne ustawienia
programu i wtozy¢é pranie
—> Strona 29,

m lub zmieni¢ wstepne ustawienia
programu i/lub wybra¢ dodatkowe
ustawienia.

Zmiana wstepnych ustawien
programow

Ustawienia wstepne programu mozna
zachowac lub zmienic.

W tym celu naciskac¢ na odpowiedni
przycisk tyle razy, az wyswietli sie
zgdane ustawienie. — Strona 13

Wskazowka: Przy dtuzszym nacisnieciu
przycisku wartosci ustawieri zmieniajg
sie automatycznie.

Ustawienia zostajg aktywowane bez
potwierdzenia.

Po wytgczeniu pralki nie pozostajg
zapisane w pamieci.

Wstepne ustawienia programow
—> Strona 24



Wyboér dodatkowych ustawien
programoéw

Wybdr dodatkowych ustawien/opciji
umozliwia optymalne dopasowanie
procesu prania do specyfiki pranych
rzeczy.

Ustawienia mozna aktywowac lub
dezaktywowac¢ w zaleznosci od stopnia
zaawansowania programu.

— Strona 13

Lampki kontrolne przyciskow
EcoPerfect oraz TimePerfect Swieca
sig, jesli dane ustawienie zostato
aktywowane.

Pozostate ustawienia sg widoczne na
wyswietlaczu w postaci symbolu, jesli
dane ustawienie zostato aktywowane.

Przy ustawieniach wielostopniowych, te
zmieniajg sie automatycznie przy
dtuzszym naciskaniu przyciskéw.

Ustawienia nie pozostajg zapisane
w pamieci po wytgczeniu pralki.

Dodatkowe ustawienia programow/
opcje — Strona 25

Wktadanie prania do bebna

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Witozenie do pralki tekstyliow
nasgczonych srodkami czyszczgcymi
zawierajgcymi rozpuszczalnik — np.
odplamiaczem, benzyng do usuwania
plam - moze spowodowac wybuch.
Pranie nalezy uprzednio doktadnie
wyptukac recznie.

Obstuga urzadzenia pl

Wtozy¢ do bebna nieposktadane,
wstepnie posortowane pranie. Na
wyswietlaczu pojawi sie ekran
wskaznika zatadunku dla wybranego
programu, np. dla programu Syntetyki.

| I

Dozowanie: 30%
Prosze wtoz pranie: max. 4kg (1))

[ [

Podczas wktadania rzeczy wypetnia sie
pasek diodowy. Pasek zaczyna migac,
gdy maksymalny wsad zostanie
przekroczony. Przestrzegac zalecen
dotyczacych maksymalnego wsadu.
Przetadowanie ma negatywny wptyw na
rezultat prania i sprzyja powstawaniu
zagniecen.

Wskazowki

m Wktadac duze i mate sztuki prania.
Rzeczy réznej wielkosci lepiej sie
rozmieszczajg podczas wirowania.
Pojedyncze rzeczy moga
doprowadzi¢ do braku wywazenia
wsadu bebna. — Strona 35

m Nie wktadac¢ prania, dopdki z
wyswietlacza nie zniknie logo Bosch.

m Ekran wskaznika zatadunku pojawia
sie przy otwieraniu drzwi lub przy
zmianie ilosci prania.
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Dozowanie srodkow pioracych
i pielegnacyjnych

Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia

Srodki do czyszczenia oraz do
wstepnego usuwania plam (na przyktad
odplamiacze, spraye do wstepnego
zmigkczania plam itp.) mogag uszkodzi¢
powierzchnie pralki.

Nie dopuszczac¢ do kontaktu
wymienionych srodkow z
powierzchniami pralki. Ewentualne
resztki sprayu oraz inne pozostatosci/
krople wytrze¢ natychmiast wilgotng
Sciereczka.

Dozowanie

Srodki piorace i pielegnacyjne dozowaé
w zaleznosci od:

m zalecenia dozowania na
wyswietlaczu, np. dla programu
Syntetyki,

W zaleznosci od wiozonej ilosci
prania, na wyswietlaczu pokazuje sie
odpowiednie zalecenie dozowania.

[ [ 1

Dozowanie: 60%
Prosze wtoz pranie: max. 4kg

[

m stopnia zabrudzenia,

m twardosci wody; informacje na ten
temat dostepne sg w lokalnym
przedsiebiorstwie wodociggowym,

m  wskazdwek producenta podanych
na opakowaniu.
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Napetnianie

A Ostrzezenie

Podraznienia oczu/skory!

Podczas otwierania szufladki na srodki
piorgce w trakcie pracy urzadzenia
moze wyprysnac srodek piorgcy/
pielegnacyijny.

Zachowac ostroznosc¢ przy otwieraniu
szufladki.

W przypadku kontaktu ze srodkiem
piorgcym/pielegnacyjnym doktadnie
przemy¢ oczy lub skore.

W razie przypadkowego potkniecia
srodka nalezy zasiegngc¢ porady
lekarza.

Wskazowka: Geste zmiekczacze do
tkanin oraz usztywniacze rozcienczy¢
troche woda. Zapobiega to zatkaniu w
systemie przewododw pralki.

Napetni¢ odpowiednie przegrodki
srodkiem piorgcym i pielegnacyjnym:

Dozownik A srodkdw piorgcych w

ptynie

Przegrodka Il Srodek piorgcy do prania
gtéwnego, srodek do
zmiekczania wody,
wybielacz, odplamiacz

Przegrodka € Plyn zmiekczajacy,
krochmal w ptynie;
Nie przekraczac
oznaczenia max

Przegrodka I Srodek piorgcy dla prania
wstepnego



1. Wysunac¢ do oporu szufladke na
srodki piorgce.

2. Napetni¢ srodkiem piorgcym i/lub
pielegnacyjnym.

3. Zamkng¢ szufladke na srodki
piorgce.

Dozownik* srodkéw pioracych w
ptynie

* w zaleznosci od modelu

W celu wtasciwego dozowania srodka
piorgcego w ptynie prawidtowo
zamocowac¢ dozownik:

1. Wysunac¢ szufladke na srodki
piorgce. Wktadke nacisngé w dot i
catkowicie wyja¢ szufladke.

2. Dozownik przesung¢ do przodu,
opusci¢ i zatrzasngg.

3. Ponownie wtozy¢ szufladke.

O g4

Wskazowka: Nie stosowaé¢ dozownika
przy srodkach o zelowej konsystencji
lub proszkach do prania, jak rowniez
przy programach z praniem wstepnym
lub wigczong funkcjg czas Gotowe za.

W modelach bez dozownika wla¢
Srodek piorgcy w ptynie do
odpowiedniego pojemnika dozujgcego i
wiozy¢ do bebna.

Obstuga urzadzenia pl

Wiaczenie programu

Przy zamykaniu drzwi uwazac, aby nie
przytrzasngC prania pomiedzy rama
drzwi a gumowym kotnierzem.

~

Na wyswietlaczu pojawia sie ponownie
menu dla wybranego programu.

W celu wigczenia programu nacisngc¢
przycisk DII.

Podczas prania na pasku diodowym na
wyswietlaczu widoczny jest stopien
zaawansowania prgramu. Podczas
cyklu prania pasek diodowy wypetnia
sie, informujgc o aktualnym stopniu
zaawansowania danego programu.

Strzatki pojawiaja sie i znikaja,
odpowiednio do stopnia
zaawansowania programu. Wskazujg
one ustawienia programoéw/opcje, ktdre
mozna zmieni¢/dotgczy¢ podczas
przebiegu programu.
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Objasnienie niektorych faz przebiegu
programu:

m  Czujnik zatadunku aktywny
— Strona 35

|

A A W

40°C 1200 1:51h =
Automatyka wagowa aktywna

% \%

S

= W trakcie cyklu prania na
wyswietlaczu pojawiaja sie
nastepujace informacje: Pranie
wstepne, Pranie, Plukanie,
Wirowanie, Odpompowanie ...

= Piana: Dodat. ptukanie
Wskazowka: System kontroli piany
Jesli na wyswietlaczu dodatkowo
pojawia sie komunikat
Wykryto piane, pralka wykryta zbyt
duza ilos¢ piany w trakcie trwania
programu prania i automatycznie
uruchomita jeden lub kilka
dodatkowych cykli ptukania w celu
usuniecia piany.
Przy nastepnym praniu z tym samym
wsadem nalezy zastosowacé mniej
srodka piorgcego.

m Pozostate wskazania — Strona 40

Aby zapobiec przypadkowej zmianie
ustawien prosze wtaczyé
zabezpieczenie przed dzieémi, jak
opisano ponizej.
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Zabezp. przed dzie¢mi 3 sec.

Pralke mozna zabezpieczy¢ przed
przypadkowg zmiang ustawionych
funkciji.

W celu aktywacji/dezaktywacji
naciskac¢ oba przyciski

Zabezp. przed dzie¢mi 3 sec. przez ok.
3 sekundy. — Strona 12

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
c= Zab. przed dzie¢mi aktywne.

Po uptywie 3 sekund wyswietlacz
ponownie przetgcza sie na menu.

Jezeli po aktywowaniu zabezpieczenia
przed dzieémi przestawiony zostanie
programator lub wybrany zostanie jakis

przycisk, przez krétki czas miga symbol
c;'-

Wskazowki

m Zabezpieczeie przed dzie¢mi mozna
aktywowac w kazdym trybie
dziatania urzgdzenia.

m Zabezpieczenie przed dzie¢mi
pozostaje aktywne rowniez po
wytgczeniu pralki. Przed wyborem
nastepnego programu nalezy
dezaktywowac zabezpieczenie przed
dzie¢mi.

m W przypadku wytgczenia urzadzania
w trakcie programu i po
aktywowaniu zabezpieczenia przed
dziec¢mi, program bedzie
kontynuowany po wtaczeniu
urzadzenia.



Doktadanie prania

Po uruchomieniu programu mozna
w razie potrzeby dotozy¢ lub wyjgc
pranie.

W tym celu nacisng¢ przycisk DII.

Miga lampka kontrolna przycisku DI,
urzgdzenie sprawdza, czy dotozenie
prania jest mozliwe.

Jezeli na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat Pauza: Doléz pranie,
dotozenie prania jest mozliwe.

W celu wznowienia ﬁ)rogramu
nacisna¢ przycisk Dl. Program bedzie
automatycznie kontynuowany.

Wskazowki

m Podczas doktadania prania nie
mozna pozostawiac otwartych drzwi
przez dtuzszy czas - z pranych
rzeczy mogtaby wycieka¢ woda.

m Ze wzgledu na bezpieczenstwo
uzytkownika, drzwi urzgdzenia sg
zablokowane dopodki beben
pozostaje w ruchu, przy wysokim
poziomie wody i/lub wysokiej
temperaturze; dotozenie prania nie
jest wtedy mozliwe. Przestrzegac
wskazdéwek na wyswietlaczu.

m  Wskaznik zatadunku nie jest aktywny
podczas doktadania prania.

Zmiana programu

Jesli przez pomytke uruchomiony zostat

niewtasciwy program, wtedy mozna go

zmieni¢ w sposob opisany ponizej:

1. Nacisnaé przycisk DII.

2. Wybrac inny program.

3. Nacisna¢ przycisk DII. Nowy
program zaczyna sie od poczatku.

Obstuga urzadzenia pl

Zatrzymanie programu

Przy programach z wysokg temperatura:

1. Nacisngé przycisk DII.

2. Pozostawi¢ pranie do ostygniecia:
wybra¢ Plukanie.

3. Nacisnaé przycisk DII.

Przy programach z niska temperatura:

1. Nacisnaé przycisk DII.

2. Wybra¢ Wirowanie lub
Odpompowanie.

3. Nacisnac przycisk DIl.

Zakonczenie programu przy
opcji = (bez odwirowania)

Na wyswietlaczu pojawia sie:

|

Wstrzymanie ptukania osiagniete:
Wybrac: "Wirowanie" albo "Odpompowanie
a potem "Start

Wirowanie  Odpompowanie

[ [ ]

W celu kontynuowania programu:

=  Wybra¢ program Wirowanie
(wzgl. zmienic¢ predkos¢ wirowania)
lub Odpompowanie.

m nacisngé przycisk DI.

Koniec programu
Na wyswietlaczu pojawia sie ©

Gotowe, wyjmij pranie. Gasnie lampka
kontrolna przycisku DII.
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Wyjmowanie prania/
wylaczanie urzadzenia

1. Otworzy¢ drzwi i wyjgé pranie.
Przestrzega¢ wskazdowek na
wysSwietlaczu.

2. Nacisng¢ przycisk . Urzgdzenie
jest wytgczone.

3. Zakreci¢ doptyw wody.
Wskazowka: Nie jest to konieczne
w przypadku modeli wyposazonych
w system AguaStop.

Wskazowki

m Nie pozostawia¢ w bebnie zadnych
rzeczy. Pozostawione rzeczy
w bebnie mogg sie przy nastepnym
praniu zbiec lub zafarbowac inne
rzeczy.

m Ewentualnie usunag¢ przypadkowe
przedmioty znajdujgce sie w bebnie
lub w obrebie kotnierza gumowego
- niebezpieczenstwo rdzewienia.

m  Kotnierz gumowy wytrze¢ do sucha.

Wskazowki

m Drzwi urzadzenia i szufladke na
Srodki piorgce pozostawic¢ otwarte,
aby reszta wody mogta wyschngc.

m Zawsze poczekac¢ do korica
programu, w przeciwnym przypadku
urzgdzenie moze by¢ jeszcze
zablokowane. Nastepnie wtgczy¢
urzadzenie i odczekac, az
urzgdzenie sie odblokuje.

m Jesli po zakoniczeniu programu
wyswietlacz jest wygaszony, wtedy
aktywowany zostat tryb
oszczednosciowy. W celu wigczenia
podswietlenia nacisngé dowolny
przycisk.
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Ustawienia urzadzenia

Mozliwe ustawienia:

m Sygnat kofica |
Wyt. — Cicho — Srednio — Glosno —
Bardzo gtosno
Dopasowanie gtosnosci sygnatu
konca.

m Ustaw glosnosé
Wyt — Cicho — Srednio — Glo$no —
Bardzo gtosno
Dopasowanie gtosnosci sygnatu
przyciskow.

m Autom. wylaczenie urzadzenia
po 15 - 30 - 60 min - nigdy
Urzadzenie wytgcza sie
automatycznie po ... min. (=0 kWh
zuzycie energii); w celu wtgczenia
urzadzenia, nacisng¢ przycisk
gtéwnego przetacznika O.

= Jezyk
Polski
Angielski

Zmiana wyswietlanego jezyka.

= Przyp. o czysz.
Wi. — Wyl
Ta informacja przypomina o
koniecznosci wigczenia programu
czyszczenia bebna. — Strona 40

W celu zmiany ustawien urzadzenia
naciskac¢ oba przyciski

Ustawienia podstaw. 3 sec.

przez ok. 3 sekundy. — Strona 14

Wskazowki

m Ustawienia pozostajg zapisane w
pamieci po wytgczeniu urzadzenia.

m W przypadku dtuzszego naciskania
przyciskéw, wartosci ustawien
zmieniajg sie automatycznie.



Sensoryka
Automatyka wagowa

System automatyki wagowej
dopasowuje dla kazdego programu
optymalne zuzycie wody oraz czas
trwania w zaleznos$ci od rodzaju tkaniny
i wsadu.

System kontroli wywazenia

Automatyczny system kontroli
wywazenia rozpoznaje brak wywazenia
zatadunku bebna i rGwnomiernie
rozmieszcza pranie poprzez kilkukrotne
proby rozpoczecia wirowania.

Ze wzgledow bezpieczeristwa predkosé
obrotowa zostaje obnizona lub
wirowanie zostaje anulowane, jesli
dochodzi do bardzo niekorzystnego
rozmieszczenia prania.

Wskazowka: Do bebna wktada¢ mate i
duze sztuki prania. — Strona 29,
— Strona 42

Czujnik AquaSensor

w zaleznosci od modelu

Czujnik AquaSensor sprawdza podczas
ptukania stopienn metnosci wody z
ptukania (metnos¢ wody wywotywana
jest brudem oraz resztkami srodka
piorgcego). W zaleznosci od stopnia
metnosci wody ustalany jest czas
trwania oraz liczba cykli ptukania.

Sensoryka pl

Czujnik zatadunku/wskaznik
zatadunku

Czujnik zatadunku rozpoznaje, przy
otwartych drzwiach urzgdzenia, stopien
zatadowania pralki. Jest on widoczny w
postaci paska diodowego na
wysSwietlaczu.

Wskazowka: Beben pralki musi by¢
pusty przed wtaczeniem pralki, aby
czujnik zatadunku mogt rozpoznac
catkowitg ilos¢ prania.

Zalecenie dozowania

Zalecenie dozowania wyswietla —
zaleznie od wybranego programu oraz
rozpoznanego wsadu — sugerowane
dozowanie srodka piorgcego w
procentach. Dane w procentach
odnoszg sie do zalecen producenta
srodka piorgcego.

Wskazowka: Przestrzeganie zalecen
dozowania przyczynia sie do ochrony
srodowiska i zmniejsza wydatki.
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Czyszczenie i
konserwacja

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujacymi sie
pod napieciem wigze sie

z niebezpieczenstwem porazenia
pradem.

Wytaczy¢ urzadzenie i wyciggnac
wtyczke.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zatrucia!
Uzywanie srodkdéw czyszczgcych
zawierajgcych rozpuszczalnik, np.
benzyne ekstrakcyjng, moze byc¢
przyczyna wydzielania sie trujgcych
opardw.

Nie stosowac srodkow czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalniki.

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia

Srodki czyszczgce zawierajgce
rozpuszczalnik, np. benzyne
ekstrakcyjng, mogg uszkodzi¢
powierzchnie oraz elementy pralki.
Nie stosowac srodkow czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalniki.

Zapobieganie tworzeniu sie osadow
mikrobiologicznych i nieprzyjemnych
zapachow:

Wskazowki

m Zadbac o prawidtowg wentylacje
pomieszczenia, w ktdrym ustawiona
jest pralka.

m W czasie, gdy pralka nie jest
uzywana, pozostawic¢ uchylone drzwi
i wysuniete lekko korytko.

m Od czasu do czasu wykonac¢ pranie
z zastosowaniem programu
Bawelna 60 °C, uzywajgc
uniwersalnego proszku do prania.
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Obudowa urzadzenia/panel
obstugi

m Obudowe i panel obstugi czysci¢
miekka, wilgotng Sciereczka.

m  Natychmiast usuwac pozostatosci
srodkow piorgeych.

m Czyszczenie strumieniem wody jest
zabronione.

Beben pralki

Stosowac srodki czyszczgce bez
dodatku chloru, nie uzywac druciakéw.

W celu usuniecia niepozgdanych
zapachow z pralki lub wyczyszczenia
bebna zastosowac program
Czyszczenie bebna 90 °C bez
wktadania prania. Uzy¢ uniwersalnego
proszku do prania.

Odkamienianie

W przypadku prawidtowego dozowania
srodka piorgcego, odkamienianie nie
jest konieczne. W razie potrzeby
stosowac sie do zalecen producenta
srodka do odkamieniania. Odpowiednie
produkty do usuwania kamienia mozna
naby¢ poprzez nasza strone internetowg
lub w punktach serwisowych.

—> Strona 44

Szufladka na srodki piorace i
jej obudowa

Jesli pozostang resztki srodka
piorgcego lub srodka do zmiekczania
tkanin:

1. Wysunac¢ szufladke na srodki
piorgce. Wktadke nacisngé w dot i
catkowicie wyjg¢ szufladke.

2. Wyjmowanie wktadki: Wktadke
nacisng¢ palcem od dotu do gory.



3. Korytko i wktadke umy¢ woda przy
uzyciu szczoteczki, a nastepnie
wysuszy¢. Wyczysci¢ rowniez
wewnetrzng strone obudowy.

4. Zatozyc¢ i docisng¢ wktadke, az sie
zatrzasnie (natozy¢ cylinder na
prowadnice).

5. Wsuna¢ szufladke na srodki piorace.

Wskazowka: Pozostawi¢ szufladke
otwartg, aby reszta wody mogta
odparowac.

Pompa wody zapchana,
oproznianie awaryjne

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia!
Roztwdr srodka piorgcego jest gorgcy
podczas prania w wysokich
temperaturach. Dotkniecie gorgcego
roztworu srodka piorgcego moze
spowodowac oparzenie.

Odczekad, az roztwor srodka piorgcego
ostygnie.

1. Zamkng¢ zawoér wody, aby nie
zwiekszac ilosci wody, ktdra
musiataby zostac¢ spuszczona przez
pompe.

2. Wytaczy¢ urzadzenie. Wyciagnac
wtyczke z gniazda sieciowego.

3. Otworzy¢ i zdjg¢ pokrywe serwisowa.

\_/

W@

Czyszczenie i konserwacja pl

4. Zdjg¢ waz spustowy z uchwytu.
Wyjg¢ zatyczke i spusci¢ wode do
odpowiedniego naczynia.
Wocisnac¢ zatyczke i wtozy¢ waz
spustowy w uchwyt.

max.

5. Ostroznie odkreci¢ pokrywe pompy i
spusci¢ resztki wody.
Wyczysci¢ wnetrze, gwint pokrywy
oraz obudowe pompy. Wirnik
skrzydetkowy pompy musi dac sie
obracac.
Wstawi¢ pokrywe pompy na miejsce
i dokreci¢. Uchwyt musi znajdowac
sie w pozycji pionowej.

6. Wstawid, zatrzasngc¢ i zamkngé
pokrywe serwisowa.

e

Wskazowka: Aby przy nastepnym
praniu zapobiec odptynieciu srodka
piorgcego do odptywu: wlacé 1 litr wody
do przegrédki Il i wigczy¢ program
Odpompowanie.
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Zapchany waz odptywowy
przy podiaczeniu do syfonu

1. Wytgczy¢ urzadzenie. Wyciggnacé
wtyczke z gniazda sieciowego.

2. Poluzowac opaske zaciskowa.
Ostroznie wyja¢ waz odptywowy i
spuscic¢ resztki wody.

3. Wyczysci¢ waz odptywowy oraz
krociec syfonu.

Nastepnie wyczyscic filtry:
1. Odtgczy¢ waz od zaworu wody.
Oczyscic filtr matg szczoteczka.

2. W modelach Standard i Aqua-Secure

wyczyscic filtr z tytu urzadzenia:
Zdja¢ waz z tylnej scianki
urzadzenia,

Wyjac filtr obcegami i wyczyscic.
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4. Ponownie zamontowac¢ wgz
odptywowy i zabezpieczy¢ opaskg
zaciskowg w miejscu podtgczenia.

Zapchane sito w wezu
doptywowym

Najpierw zmniejszy¢ cisnienie wody

w wezu doptywowym:

1. Zamkng¢ zawdr wody.

2. Wybrac¢ dowolny program,
(z wyjatkiem programow
(Ptukanie/Wirowanie/
Odpompowanie).

3. Nacisng¢ przycisk DI. Pozostawié¢
program uruchomiony na ok.
40 sekund.

4. Nacisngc¢ przycisk .
Urzadzenie jest wytgczone.

5. Wyciggnac¢ wtyczke z gniazda
sieciowego.
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3. Podtaczy¢ waz i sprawdzicé

szczelnosce.




Usterka, co robi¢?

Usterka, co robic?
Odblokowanie awaryjne

np. w przypadku awarii zasilania

Program bedzie kontynuowany z chwilg
ponownego wigczenia zasilania.

Aby mimo to wyjac pranie, drzwi mozna
otworzy¢ w nastepujgcy sposob:

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia!
Podczas prania przy wysokich
temperaturach moze dojs¢ do
poparzenia w przypadku kontaktu z
gorgcym roztworem srodka piorgcego i
pranymi rzeczami.

Ewentualnie pozostawi¢ do ostygniecia.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

Przy wktadaniu rgk do krecgcego sie
bebna moze dojs¢ do zranienia.

Nie wktadac rgk do obracajgcego sie
bebna.

Poczekac, az beben sie catkowicie
zatrzyma.

Uwaga!

Szkody spowodowane przez wode
Wyciekajgca woda moze spowodowac
szkody.

Nie otwierac¢ drzwi, jesli przez okienko
wida¢ wode.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. Wyciggnaé
wtyczke z gniazda sieciowego.

2. Spusci¢ wode z pralki. — Strona 37

3. Pociggna¢ odblokowanie awaryjne w
dot przy pomocy narzedzia i puscic.
Nastepnie mozna otworzy¢ drzwi.

pl

39



pl Usterka, co robi¢?

Wskazowki na wyswietlaczu

Pauza: Nie doktadaj
prania

Drzwi nie mogq
zostac otwarte:
Poziom wody albo
temperatura za
wysokieNie mozna
otworzy¢ drzwi: Za
wysoki poziom wody
lub za wysoka
temperatura

Drzwi nie moga by¢
zamkniete, prosze
ponownie otworzyc i
zamknag drzwi oraz
nacisngc przycisk
]

Prosze odkreci¢
doptyw wody

Prosze wyczyscic
pompg

AguaStop zostat
aktywowany! Prosze
skontaktowac sie z
serwisem

Przyczynalrozwiagzanie problemu

Zawysoka temperatura lub zbyt wysoki poziom wody. Nacisnag przycisk O w celu
kontynuowania programu.

Za wysoka temperatura lub zbyt wysoki poziom wody. Nacisnac przycisk D00 w celu
kontynuowania programu.

Pranie mogto utkwi¢ miedzy rama drzwi a gumowa uszczelka. Prosze ponownie
otworzy¢ i zamknac drzwi oraz nacisnag¢ przycisk D00,

Ewentualnie docisnac drzwi lub wyja¢ pranie i ponownie docisng¢ drzwi.
Ewentualnie wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie; ustawic program i
wprowadzi¢ indywidualne ustawienia; wtaczy¢ program.

Catkowicie odkreci¢ zawor wody,

Waz doptywowy jest zagiety/przyciety,

Zbyt niskie cisnienie wody. Wyczyscic filtr. — Strona 38

Zapchana pompa. Wyczysci¢ pompe. — Strona 37

Zapchany/-a waz odptywowy/rura odptywu. Wyczysci¢ waz odptywowy przy
podtaczeniu do syfonu. — Strona 38

nie dotyczy modeli bez systemu AquaStop
Woda na dnie obudowy urzadzenia, nieszczelnos¢ urzadzenia. Zakrecic doptyw
wody. Wezwac serwis!

Autom. wytaczenie za  Urzadzenie wytaczy sie po uptywie ... sekund, jesli nie byto obstugiwane przez
dtuzszy czas. Aby anulowac, nacisnij dowolny przycisk. — Strona 34

Przed odpompowaniem goracy roztwor srodka piorgcego zostaje schtodzony w
celu ochrony przewoddow odptywu wody.

... sekund
Chtodzenie
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Wskazanie Przyczynalrozwigzanie problemu

Przypomnienie o Informacja przypominajaca o koniecznosci wtaczenia programu Czyszczenie
czyszczeniu bebna:  bebna 90 °C lub programu 60 °C w celu przeprowadzenia czyszczenia i pielegnacii
bebna oraz zbiornika pralki.

Wskazowki

m  Wigczy¢ program bez wktadania prania.

m Uzy¢ uniwersalnego proszku do prania lub Srodka pioracego z wybielaczem.
Aby zapobiec powstawaniu piany uzyc tylko potowy zalecanej przez producenta
ilosci srodka pioracego. Nie stosowac srodkow do prania wetny i tkanin
delikatnych.

m  Wigczyc/wytaczy¢ przypomnienie. — Strona 34

Inne wskazniki Wytaczy¢ urzadzenie, poczekac 5 sekund i ponownie wigczy¢. Jesli wskazanie
Btad E:XXX pojawi sie ponownie, wezwac Serwis.
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Usterka, co robié¢?

Usterki Przyczynalrozwigzanie problemu

Wycieka woda. = Prawidtowo podtaczy¢/wymieni¢ waz odptywowy.
m Dokrecic ztacze Srubowe weza doptywowego.
Brak poboru wody. m  Czy nacisniety zostat przycisk D072
Srodek pioracy niejest ™  Czy zawor wody jest odkrgcony?
spiukiwgny 3oybe,brjla. = Czyfiltr nie jest zapchany?Wyczyscic filtr. — Strona 36
m  Czy waz doptywowy nie jest zagiety lub zacisniety?
Nie mozna otworzy¢ m Funkcja zamka zabezpieczajacego jest aktywna. Czy program zostat
drzwi. anulowany? — Strona 33
m  (Czy wybrano = (Bez odwirowania = bez wirowania korncowego)?
—> Strona 33
m Czy otwieranie jest mozliwe tylko poprzez odblokowanie awaryjne?
—> Strona 39

Program nie wigcza sic. m  Czy nacisnigty zostat przycisk D0 lub Gotowe za?
m  Czy drzwi sg zamkniete?
m (Czy aktywowano < zabezpieczenie przed dzie¢mi? Dezaktywowac.
—> Strona 32

Kratkie szarpniecie/obrot  To nie usterka - podczas uruchamiania programu prania moga wystapic krétkie
bebna po uruchomieniu  szarpniecia bebna, spowodowane wewnetrznym testem silnika.
programu.

Woda po praniu nie jest = Czy wybrano < (Bez odwirowania = bez wirowania koncowego)?
odpompowywana. —> Strona 33

m  Wyczysci¢ pompe. — Strona 37

= Wyczyscic rure odptywu i/lub waz odptywowy.

Woda w bebnie pralki nie  Brak usterki - poziom wody ponizej okienka drzwi.

jest widoczna.

Wynik wirowania nie jest = Brak usterki - system kontroli wywazenia przerwat wirowanie z powodu

zadowalajgcy. nierownomiernego roztozenia prania.

Pranie mokre/zbvt Do bebna wktadac mate i duze czgsci prania.

wilgotne. /by m  Czy wybrano Mniej zagniecen (w zaleznosci od modelu)? — Strona 25
m  Czy wybrano zbyt niskg predkos¢ wirowania? — Strona 24

Kilkukrotne proby Brak usterki - system kontroli wywazenia podejmuje proby wyréwnania

rozpoczecia wirowania.  wywazenia.
Czas trwaniaprogramu = Brak usterki - system kontroli wywazenia podejmuje proby wyréwnania

jest dtuzszy niz zwykle. wywazenia poprzez wielokrotne rozmieszczanie prania.
m  Brak usterki - system kontroli piany jest aktywny - dotaczenie procesu
ptukania.
Podczas cyklu prania Brak usterki - przebieg programu jest optymalnie dostosowywany do danego

zZmienia sie czas trwania  prania. Moze to spowodowac zmiane czasu trwania programu widocznego na
programu. wyswietlaczu.
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Usterki Przyczynalrozwigzanie problemu

Resztki wody m Brak usterki - nie wywiera to wptywu na dziatanie srodka pielegnacyjnego.
w przegrodce & na m  Fwentualnie wyczysci¢ wktadke. — Strona 30

Srodek pielegnacyjny.

W pralce tworzq sie Wigczy¢ program Czyszczenie bebna90 °C lub Bawetna 90 °C bez wkfadania

nieprzyjemne zapachy. prania.
W tym celu uzy¢ uniwersalnego proszku do prania lub srodka pioracego z
wybielaczem.

Wskazowka: . Aby zapobiec powstawaniu piany uzy¢ tylko potowy zalecanej
przez producenta ilosci srodka pioracego. Nie stosowac srodkow do prania
wetny i tkanin delikatnych.

Na wyswietlaczu Swieci  Zastosowano za duzo srodka piorgcego?

sie symbol 7 . ~ Wymieszac jedna tyzke stotowa $rodka do zmigkczania tkanin z 1/2 litra wody i
Ewentualnie z szufladki yjac do przegrédki Il (nie stosowac w przypadku odziezy wierzchniej, sportowej
na srodki piorace i puchowej).

VRTINS ) Przy nastepnym praniu zmniejszy¢ ilos¢ Srodka pioracego.
Gtosne odgtosy pracy, m (Czy urzadzenie zostato wypoziomowane?Wypoziomowac urzadzenie.
wibracjei przesuwanie sie —> Strona 52
pralki podczas wirowania. = Czy nozki urzadzenia sg stabilnie zamocowane?Stabilnie ustawi¢ ndzki.
—> Strona 52
= Usunieto wszystkie zabezpieczenia transportowe? Usunac zabezpieczenia
transportowe. — Strona 49

Wyswietlacz/lampki = Zanik zasilania sieciowego?
kontrolne nie dziatajg m (Czy zadziataty bezpieczniki? Wiaczy¢/wymienic bezpieczniki.
podczas pracy m Jesli usterka wystapi ponownie, wezwac serwis.
urzadzenia.
Na praniu pozostajg m (Czasamizdarza sig, ze srodki bez zawartosci fosforandw pozostawiajg
resztki Srodka pioracego. Slady nierozpuszczalne w wodzie.
m \Wybrac¢ Ptukanie lub wyszczotkowac rzeczy po praniu.
W trybie doktadania m Poziom wody jest zbyt wysoki. Dotozenie prania nie jest mozliwe.
prania bardzo szybko Ewentualnie natychmiast zamkna¢ drzwi.

miga D00 i rozlega sie = W celu wznowienia programu nacisnaé przycisk Dl0.
sygnat.

Jesli usuniecie usterki we wtasnym zakresie nie jest mozliwe (po wytaczeniu/wtaczeniu) lub gdy konieczna
jest naprawa urzadzenia:

m  WytaczyC urzadzenie i wyciagnaé wtyczke z gniazda sieciowego.

m  ZamkngC zawor wody i wezwac Serwis.
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Serwis

Jesli usterek nie da sie usungc¢ we
wtasnym zakresie, nalezy zwrdci¢ do
naszego serwisu. — oktadka

Pracownicy serwisu znajdg odpowiednie
rozwigzanie, co pozwoli rowniez unikng¢
zbednych przyjazdow technikow.
Serwisowi nalezy podac¢ symbol

produktu (E-Nr.) oraz numer fabryczny
urzgdzenia (FD).

E-Nr. FD

Nr E Symbol produktu
Nr FD Numer fabryczny

Dane te mozna odczytac¢ *w zaleznosci
od modelu:

wewnatrz drzwi*/otwarta pokrywa
serwisowa* oraz na tylnej sciance
urzgdzenia.

Warto zaufa¢ kompetencjom
producenta.

W razie usterki prosimy o kontakt.
Dzieki temu majg Panstwo gwarancije,
ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikéw serwisu,
ktorzy dysponujg oryginalnymi
czesciami zamiennymi.
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Parametry zuzycia

Zuzycie energii i wody, czas trwania programu i wilgotnos¢
koncowa w przypadku poszczegodlnych programoéw
podstawowych

(dane przyblizone)

Program Zuzycie energii*  Zuzycie wody* Czas trwania
programu*
Bawetna 20°C 9kg 0,25 kWh 90l 2%aN
Bawetna 40°C 9 kg 1,10 kWh 901 3h
Bawetna 60°C 9kg 1,06 kWh 901 2%h
Bawetna 90°C 9kg 2,14 kWh 1001 2%4h
Syntetyki 40 °C 4 kg 0,70 kWh 611 2h
Mix 40 °C 4 kg 0,60 kWh 45 1Vah
Delikatne / Jedwab 30 °C 2 kg 0,19 kWh 371 Yah
Wetna 30 °C 2 kg 0,19 kWh 401 %h
Program Przyblizona wilgotnos¢ koricowa**
WAY32... WAY28... WAY24... WAY20...
maks. 1600 maks. 1400 ELCRPA] maks. 1000
obr./min obr./min obr./min obr./min
Bawetna 44 % 48 % 53 % 62 %
Syntetyki 40 % 40 % 40 % 40 %
Delikatne / Jedwab 30 % 30 % 30 % 30 %
Wetna 45 % 45 % 45 % 45 %

Wartosci odbiegaja od podanych wartosci w zaleznosci od cisnienia oraz twardosci wody, temperatury
wody doprowadzanej, temperatury otoczenia, rodzaju i ilosci tkanin oraz stopnia zabrudzenia,
od uzywanego srodka piorgcego, wahan napiecia sieciowego oraz wybranych funkcji dodatkowych.

*Informacije na temat wilgotnosci kocowej na podstawie danych dotyczacych ograniczenia predkosci
wirowania i maksymalnego wsadu w odniesieniu do poszczegolnych programow.
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Najbardziej efektywne programy dla tkanin z bawetny

Ponizsze programy (programy
standardowe, oznaczone symbolem
<) sq przeznaczone do prania
normalnie zabrudzonych tkanin z

bawetny oraz charakteryzujg sie
najwiekszg efektywnoscig pod
wzgledem zuzycia wody i energii.

Standardowe programy do prania bawetny zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1015/2010

Program + temperatura + przycisk

<_JBawetna + + <] EcoPerfect
<_JBawetna + + <] EcoPerfect
<1 Bawetna + + < EcoPerfect

Wsad Przyblizony czas trwania
programu

9kg 4%4h

4,5Kkg 472N

45Kkg 47/2h

Ustawienia programu do kontroli i klasyfikacji energetycznej zgodnie z dyrektywa 2010/30/UE przy

eksploatacji z zimng wodg (15 °C).

Temperatury programow oparte sq o temperatury podane na metce/naszywce. Rzeczywista

temperatura prania moze odbiegac od podanej temperatury programu ze wzgledu na 0szczednosc¢
energi.

Dane techniczne
Wymiary:

850 x 600 x 590 mm

(wysokos¢ x szerokosé x gtebokosc)

Waga:
70 - 85 kg (w zaleznosci od modelu)

Przytacze sieciowe:
Napiecie sieciowe 220 - 240 V, 50Hz

Prad znamionowy 10 A

Moc znamionowa 1900 - 2300 W
Cisnienie wody:

100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Pobdr mocy przy wytaczonym
urzadzeniu:
0,12 W

Pobér mocy, gdy urzadzenie nie jest
wylaczone:
0,43 W
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Ustawianie i
podigczanie

Zakres dostawy

Wskazowka: Sprawdzié¢, czy
urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu
podczas transportu. Nigdy nie wtaczacé
uszkodzonego urzgdzenia. W razie
jakichkolwiek zastrzezen nalezy zwrdécic
sie do punktu zakupu lub do naszego
serwisu. — Strona 44



Przewdd sieciowy
2 | Siatka:

m Instrukcja obstugi i ustawiania
m  Wykaz punktéw serwisowych*
= Gwarancja*

m Zaslepki do otwordow po
usunieciu zabezpieczen
transportowych

m Adapter z podktadkg
uszczelniajgcg 21 mm = 12"
na 26,4 mm = 34" *

Waz doptywowy w przypadku

modelu AquaStop

Waz odptywowy

Uchwyt do mocowania weza

odptywowego*

Waz doptywowy w przypadku

modeli Standard/Aqua-Secure

w zaleznosci od modelu

II

*

Dodatkowo do podtgczenia weza
odptywowego do syfonu potrzebna jest
opaska zaciskowa @ 24-40 mm (sklepy
specjalistyczne).

Ustawianie i podtgczanie pl

Potrzebne narzedzia

m Poziomnica do wypoziomowania
urzagdzenia

m  Klucz do $rub o:

— rozmiarze 13 do odkrecenia
zabezpieczen transportowych
oraz

— rozmiarze 17 do wyregulowania
ndzek urzgdzenia

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

m Pralka jest bardzo ciezka.

Podczas podnoszenia/transportu
urzadzenia nalezy zachowac
ostroznosa.

m Podczas podnoszenia pralki za
wystajgce czesci (na przyktad za
drzwiczki), elementy te mogg sie
oderwac i spowodowac skaleczenie.
Nie podnosi¢ pralki za wystajgce
czesci.

m  Poprzez nieprawidtowe roztozenie
wezy i przewoddw wystepuje
niebezpieczenstwo potknigcia sie |
zranienia.

Weze i przewody utozyé w taki
sposob, aby nie wystepowato zadne
niebezpieczenstwo potknigcia sie.

Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia

Zamarzniete weze moga rwac sie lub
pekad.

Nie ustawia¢ pralki w miejscach
narazonych na wystgpienie ujemnej
temperatury ani na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych.

Uwaga!

Szkody spowodowane przez wode
Miejsca podtgczenia weza
doptywowego i odptywowego znajdujg
sie pod wysokim cisnieniem wody. Aby
zapobiec przeciekom oraz szkodom
spowodowanym przez wodg, nalezy
koniecznie przestrzegac¢ wskazowek
zawartych w niniejszym rozdziale.
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pl Ustawianie i podtgczanie

Wskazowki

m  Oprocz wymienionych wskazowek
mogag obowigzywac specjalne
przepisy wtasciwego
przedsiebiorstwa wodociggowego i
zaktadu energetycznego.

m W razie watpliwosci zleci¢
podtgczenie wykwalifikowanemu
fachowcowi.

Powierzchnia ustawienia

Wskazowka: Stabilne ustawienie jest

wazne, aby pralka nie przesuwata sie

podczas pracy!

m Powierzchnia ustawienia musi by¢
twarda i ptaska.

= Nie nadajg sie miekkie podtoza/
wyktadziny podtogowe.

Ustawienie na cokole lub na
drewnianym stropie belkowym

Uwaga!

Uszkodzenie urzgdzenia

Pralka moze sie przesuwac¢ podczas
wirowania i spas¢ z cokotu.

Nozki pralki koniecznie przymocowac
za pomocg uchwytéw mocujgcych.
Nr artykutu. WMZ 2200, WX 97586,
CZ 110600, Z 7080X0

Wskazowka: W przypadku

drewnianych stropow belkowych pralke

nalezy ustawic:

= mozliwie w rogu,

m na wodoodpornej ptycie drewniane;j
(o grubosci min. 30 mm), ktéra jest
przykrecona do podtogi.

Ustawianie na podescie z
szuflada

Podest, nr artykutu: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20510, WZ 20520
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Ustawienie urzadzenia pod
blatem kuchennym

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujgcymi sie
pod napieciem wigze sie z
niebezpieczenstwem porazenia prgdem.
Nie demontowac¢ pokrywy urzgdzenia.

Wskazowki

m  Wymagana jest wneka o szerokosci
60 cm.

m Pralke mozna ustawi¢ wytgcznie pod
ciggtym blatem roboczym, stabilnie
potaczonym z sgsiadujgcymi
szafkami.



Demontaz zabezpieczen
transportowych

Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia

m Podczas transportu urzgdzenie ma
zamontowane zabezpieczenia
transportowe. Nieusuniete
zabezpieczenia transportowe mogg
po uruchomieniu urzgdzenia
spowodowac na przyktad
uszkodzenie bebna.

Przed pierwszym uzyciem
urzgdzenia nalezy usungc¢ w catosci
wszystkie 4 zabezpieczenia
transportowe. Zabezpieczenia nalezy
zachowac.

m W celu zabezpieczenia urzgdzenia
przed uszkodzeniem podczas
poOzniejszego transportu, konieczne
jest ponowne zamontowanie
zabezpieczen transportowych.

Wskazowka: Zachowacd sruby oraz
tuleje.

1

Ustawianie i podtgczanie pl

. Wyjac¢ weze z uchwytow.

2 i

) o

Odkrecic¢ i usungc¢ wszystkie 4 sruby
zabezpieczen transportowych.
Usunac tuleje. Wyjac z uchwytow
przewod sieciowy.

3.

Zatozy¢ ostony. Mocno zablokowad
ostony naciskajgc na hak zapadki.

4x
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pl Ustawianie i podtgczanie

Dlugosci wezy i przewodow

m Przytgcze lewostronne

5 ﬁ@ ~135¢cm
Wrsoen

= l

~95¢cm O

0-max. 100 cm

m Przytgcze prawostronne

@

O ~140 cm

|
M

b-max. 100 cm

Porada: Do nabycia w sklepach

specjalistycznych/serwisie:

m Przedtuzenie weza do
zabezpieczenia przeciw zalaniu
wodg (AquaStop) lub weza
doprowadzajgcego zimng wode
(ok. 2,50 m); nr artykutu WM Z2380,
WZ 10130, CZ 11350, Z 7070X0

m Dtuzszy waz doptywowy (ok. 2,20 m)
do modelu Standard; nr czesci dla
serwisu: 00353925
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Doptyw wody

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujacymi sie
pod napieciem wigze sie

Z niebezpieczenstwem porazenia
pradem.

Nie zanurza¢ w wodzie zabezpieczenia
przeciw zalaniu woda AguaStop
(posiada zawor elektromagnetyczny).

Wskazowki

m Pralke zasilac¢ wytgcznie zimng wodg
pitna.

m Nie podtgczaé urzadzenia do baterii
mieszakowej bezcisnieniowego
podgrzewacza wody.

m Stosowac wytgcznie nowy,
dotgczony lub zakupiony
w specjalistycznym sklepie waz
doptywowy.

= Weza doptywowego nie wolno
zginac ani zaciskac.

m  Nie modyfikowac (skracac,
przecinac) weza doptywowego
(wytrzymatos¢ weza nie jest wtedy
gwarantowana).

m Ztgczki przykrecac wytgcznie
recznie. Zbyt mocne dokrecenie
ztgczek za pomocg narzedzi
(obcegi) moze spowodowad
uszkodzenie gwintow.

m W przypadku podtgczenia do zaworu
wody 21 mm = V2" najpierw
zamontowac adapter* z podktadkg
uszczelniajgcg 21 mm = 2" na
26,4 mm = %",

* dotgczany w zaleznosci od modelu

=
1/2" min. 10 mm




Optymalne cisnienie wody w sieci
wodociagowej

co najmniej 100 kPa (1 bar)
maksymalnie 1000 kPa (10 bar)

Przy odkreconym zaworze wody wptywa
przynajmniej 8 I/min.

Przy wyzszym cisnieniu wody
zainstalowac¢ zawor redukeyjny.

Przytacze

Podtgczy¢ waz doptywowy do kurka
wody (26,4 m = 34") oraz do urzgdzenia
(w modelach z Agqua-Stop nie jest to
konieczne, waz jest zainstalowany na
state):

= Model: Standard

= Model: AquaStop

Wskazowka: Ostroznie otworzy¢ zawor
wody i sprawdzi¢ przy tym szczelnosé
w miejscach podtgczenia. Potgczenie
Srubowe jest pod cisnieniem wody.

Ustawianie i podtgczanie pl

Odptyw wody

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia!
Podczas prania w wysokich
temperaturach moze dojs¢

do poparzenia gorgcym roztworem
srodka piorgcego, na przyktad podczas
odpompowywania gorgcego roztworu
do umywalki.

Nie dotyka¢ goragcego roztworu srodka
piorgcego.

Uwaga!

Szkody spowodowane przez wode
Gdy podczas odpompowywania, na
skutek wysokiego cisnienia wody, wgz
odptywowy wysunie sie z umywalki lub z
miejsca podtgczenia, odpompowywana
woda moze spowodowac szkody.
Nalezy zabezpieczy¢ waz odptywowy
przed wysunieciem sie.

Uwaga!

Uszkodzenie urzgdzenia/uszkodzenie

tkanin

Gdy koncowka weza odptywowego

zostanie zanurzona w odpompowywanej

wodzie, moze dojs¢ do zasysania

odpompowywanej wody z powrotem do

urzgdzenia, a w konsekwencji do

uszkodzenia urzgdzenia/tkanin.

Zwrdéci¢ uwage na to, aby:

m korek nie zatykat odptywu umywalki.

= koncowka weza odptywowego nie
byta zanurzona w odpompowywane;j
wodzie.

= woda odptywata wystarczajgco
szybko.

Wskazowka: Nie zgina¢ ani nie

rozciggac na dtugosc weza
odptywowego.
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Przytacze
= Odptyw do umywalki

= Odptyw do syfonu
W miejscu podtgczenia zatozyé
opaske zaciskowg @ 24-40 mm
(sklepy specjalistyczne).

= Odptyw wody do rury z tworzywa
sztucznego z gumowym kotnierzem
lub do kratki sciekowej
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Wypoziomowanie urzadzenia

Urzadzenie wypoziomowac¢ za pomocg
poziomnicy.

Gtosne odgtosy pracy, wibracje
i przesuwanie sie pralki mogg byc¢
skutkiem nieprawidtowego ustawienial

1. Nakretke zabezpieczajgcg odkrecié
kluczem ptaskim o rozmiarze 17 w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

2. Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowad
wypoziomowanie pralki za pomoca
poziomicy. Wyregulowac¢ wysokosé
urzgdzenia krecgc nozkami.
Wszystkie cztery nézki urzgdzenia
muszg stac¢ stabilnie na podtozu.

3. Nakretki zabezpieczajgce wszystkich
czterech ndzek muszg by¢ mocno
dokrecone do obudowy przy uzyciu
klucza ptaskiego o rozmiarze 17.
Przy tym przytrzymac ndzke
urzgdzenia nie zmieniajac jej
wysokosci.

Ok




Podtaczenie do sieci
elektrycznej

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujgcymi sie
pod napieciem wigze sie

z niebezpieczenstwem porazenia
pradem.

Nigdy nie chwyta¢ wtyczki mokrymi
rekoma.

Przewdd sieciowy wyciggacd
chwytajgc wytgcznie za wtyczke,
nigdy za przewod, poniewaz moze
on ulec uszkodzeniu.

Nigdy nie wyciggac¢ wtyczki podczas
pracy urzgdzenia.

Nalezy przestrzegac ponizszych
wskazowek i upewnic sie, ze:

Wskazowki

Napiecie sieciowe i napiecie podane
na pralce (tabliczka znamionowa) sg
zgodne.

Parametry przytgcza oraz konieczne
bezpieczniki podane sg na tabliczce
zZnamionowe;.

Pralka zostanie podtgczona do sieci
pradu zmiennego poprzez
prawidtowo zainstalowane gniazdo
Z uziemieniem.

Wtyczka i gniazdo sieciowe pasujg
do siebie.

Przekrdj poprzeczny przewodow jest
wystarczajgcy.

Instalacja uziemiajgca jest
prawidtowo zainstalowana.
Wymiana przewodu sieciowego

(o ile konieczna) zostanie
przeprowadzona przez
wykwalifikowanego elektryka. Nowy
przewdd sieciowy mozna nabyc¢

w serwisie.

Ustawianie i podtgczanie pl

Nie sg uzywane rozgateziacze ani
przedtuzacze.

W przypadku zastosowania
wytgcznika roznicowopradowego
jest on oznaczony znakiem [EXI.
Tylko ten znak gwarantuje spetnienie
aktualnie obowigzujgcych przepisow.
Zapewniony jest swobodny dostep
do wtyczki sieciowe].

Przewdd sieciowy nie zostat zgiety,
zgnieciony, zmodyfikowany ani
przeciety.

Przewdd sieciowy nie styka sie

z zadnym zrodtem ciepta.
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Przed pierwszym praniem

Pralka zostata poddana doktadnej
kontroli przed opuszczeniem fabryki.

W celu usunigecia resztek wody
pozostatych po kontroli urzgdzenia przy
pierwszym praniu wigczy¢ program bez
wktadania prania.

Wskazowki

m Pralka musi zosta¢ prawidtowo
ustawiona i podtgczona. od
— Strona 46

= Nigdy nie wigcza¢ uszkodzonego
urzgdzenia. Skontaktowac sie z
serwisem.

Czynnosci przygotowawcze:

1. Sprawdzi¢ urzadzenie.

2. Usunac¢ folie ochronng z panelu
obstugi.

3. Witozy¢ wtyczke do gniazda
sieciowego.

4. Odkreci¢ zawdr wody.

Wiaczy¢ program bez wkiadania

prania:

1. Wigczyc¢ urzadzenie.

2. Zamknag¢ drzwi (nie wktadac
pranial).

3. Ustawi¢ program
Czyszczenie bebna 90 °C.

4. Otworzy¢ szufladke na srodki
piorgce.

5. Wla¢ ok. 1 | wody do przegrédki ll.

6. Wsypac uniwersalny srodek piorgcy
do przegrodki ll.
Wskazowka: Aby zapobiec
powstawaniu piany uzy¢ tylko
potowy zalecanej przez producenta
ilosci srodka piorgcego. Nie
stosowacd srodkéw do prania wetny
i tkanin delikatnych.

7. Zamkngc szufladke na srodki
piorgce.

8. Nacisngé przycisk DI.

9. Po zakonczeniu programu wytgczy¢
urzgdzenie.

Pralka jest teraz gotowa do

normalnego uzytkowania.
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Transport
np. w przypadku przeprowadzki

Czynnosci przygotowawcze:

1. Zamkng¢ zawor wody.

2. Zmniejszy¢ cisnienie wody w wezu
doptywowym: — Strona 38;
Czyszczenie i konserwacja -
Zapchany filtr w doptywie wody

3. Odtgczy¢ pralke od sieci
elektryczne;j.

4. Spuscic¢ resztki wody po praniu:
— Strona 37; Czyszczenie i
konserwacja - Zapchana pompa
wody, oprdznianie awaryjne

5. Odtgczyc¢ weze.

Montaz zabezpieczen transportowych:
1. Zdjg¢ ostony i przechowywac je
do ewentualnego poézniejszego
transportu.
W razie potrzeby uzy¢ srubokreta.

2. Zatozy¢ wszystkie 4 tuleje.
Umiesci¢ przewdd sieciowy
w uchwytach. Nasadzi¢ i przykrecic
Sruby.




Przed ponownym uruchomieniem:

Wskazowki

koniecznie usungc¢ zabezpieczenia

transportowe!

wla¢ ok. 1 | wody do przegrodki ll, a
nastepnie wybrac i wtgczy¢ program
Odpompowanie.

Zapobiega to przy nastepnym praniu
niepozgadanemu odptynigciu srodka
piorgcego do odptywu.

Gwarancja Aqua-stop pl

Gwarancja Aqua-stop
tylko dla urzadzen z Aqua-stopem

Dodatkowo do roszczen z tytutu

gwarancji w stosunku do placowki

handlowej wynikajacych z umowy
sprzedazy oraz dodatkowo do naszej
gwaranciji, swiadczone jest
odszkodowanie pod nastepujgcymi
warunkami:

1. W przypadku wystgpienia szkéd
wodnych w wyniku usterki naszego
systemu Aqua-stop, swiadczone jest
odszkodowanie dla prywatnych
uzytkownikow.

2. Gwarancja odpowiedzialnosci
obowigzuje przez caty okres
uzytkowania urzgdzenia.

3. Warunkiem wysuwania roszczen z
tytutu gwaranciji jest prawidtowe
ustawienie i podtgczenie urzadzenia
z Aqua-stopem zgodnie z naszg
instrukcja. Obejmuje ona takze
prawidtowe przedtuzenie Aqua-stopu
(oryginalne wyposazenie
dodatkowe).

Nasza gwarancja nie obejmuje
wadliwych przewoddw zasilajacych i
armatur az do przytgcza Agqua-Stopu
na zaworze kurkowym.

4. Zasadniczo urzgdzenia z Aqua-
stopem nie wymagajg nadzorowania
podczas pracy lub zabezpieczenia
PO pracy poprzez zamkniecie kurka
doptywu wody.

Jedynie w przypadku dtuzszego
okresu nieobecnosci w mieszkaniu
(np. kilkutygodniowy urlop), nalezy
zakreci¢ kurek doptywu wody.
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= Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191 534

Adresy serwisow w poszczegolnych krajach znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwiséw.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

9001063203 (9412)
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	Pralka
	Pulpit obsługi
	Wskazówka:
	Przyciski do zmiany wstępnych ustawień programu: ~ Strona 24
	Przycisk A do:

	Wyświetlacz

	Menu po wyborze programu
	Wybór funkcji ... więcej programy
	Wybór przycisku Opcje
	Wybór przycisku Wybór plam (x)
	Wybór przycisków Ustawienia podstaw. 3 sec.
	Z Pranie
	Pranie
	Przygotowanie prania
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia/uszkodzenie tkanin

	Sortowanie prania
	Wskazówka:
	Wskazówka:


	C Środek piorący
	Środek piorący
	Wybór prawidłowego środka piorącego
	Oszczędzanie energii i środka piorącego
	Oszczędzanie
	Zabrudzenie/Wskazówka
	Wskazówka:




	/ Zestawienie programów
	Zestawienie programów
	Programy na programatorze
	Program/Rodzaj prania/Wskazówki
	Ustawienia
	Wskazówki
	Wskazówka:
	Wskazówki
	Wskazówka:
	Wskazówki
	Wskazówki
	Wskazówka:
	Wskazówki
	Wskazówka:
	Wskazówki
	Wskazówki
	1. Wybrać program.
	2. Specjalne środki piorące do odzieży wierzchniej dozować do przegródki II.
	3. Środek impregnujący (maks. 170 ml) dozować do przegródki i.
	4. Nacisnąć przycisk A. Dodatkowa pielęgnacja tkanin według zaleceń producenta.

	Wskazówki
	Wskazówki
	Krochmalenie
	Wskazówka:

	Farbowanie/Odbarwianie
	Memory (w zależności od modelu)
	1. Wybrać program Memory.
	2. Jeśli dla danego programu Memory nie został wybrany jeszcze żaden program, należy wybrać żądany program, postępując zgodnie ze wskazówkami na wyświetlaczu. Wybór programu potwierdzany jest automatycznie poprzez haczyk.
	3. W menu można ewentualnie zmienić ustawienia temperatury, prędkości wirowania, czasu zakończenia (Gotowe za) i/lub wybrać dodatkowe ustawienia programu.
	Wskazówka:

	0 Wstępne ustawienia programów
	Wstępne ustawienia programów
	Cel suszenia
	Prędkość wirowania
	Gotowe za
	Wskazówka:
	1. Nacisnąć przycisk A.
	2. Za pomocą przycisku Gotowe za zmienić liczbę godzin.
	3. Nacisnąć przycisk A.



	\ Dodatkowe ustawienia programów/opcje (* w zależności od modelu)
	Dodatkowe ustawienia programów/opcje
	Ustawienia można wybrać:
	TimePerfect
	Wskazówka:

	EcoPerfect
	Pranie wstępne *
	Wskazówka:

	Płukanie extra *
	Woda Plus *
	Mniej zagnieceń *
	Wskazówka:

	Namaczanie *
	Wskazówki



	■ Włożyć pranie jednakowego koloru.
	■ Jeśli w pralce nie ma takiej opcji, można namoczyć pranie w następujący sposób:
	1. Ustawić program Bawełna 30 °C i nacisnąć przycisk A.
	2. Po upływie ok. 10 minut nacisnąć przycisk A. Pranie pozostaje w roztworze środka do namaczania.
	3. Po upływie żądanego czasu namaczania ponownie nacisnąć przycisk A, jeśli program ma być kontynuowany, lub zmienić program.
	Wskazówka:
	Bez odwirowania *
	Ciche pranie *
	Wskazówka:

	Wybór plam
	Rodzaje plam:
	Wybór programu z żądanym rodzajem plam:
	1. Przygotować rzeczy do prania tak jak zwykle.
	2. Wybrać program.
	3. Włożyć pranie do pralki
	4. Wybrać rodzaj plam (w zależności od programu). ~ Strona 14
	5. Włączyć program.



	Proces usuwania objaśniony został na przykładzie dwóch plam:
	1 Obsługa urządzenia
	Obsługa urządzenia
	Przygotowanie pralki do pracy
	Wskazówka:
	1. Włożyć wtyczkę do gniazda.
	2. Odkręcić zawór wody.
	3. Otworzyć drzwi.
	4. Sprawdzić, czy bęben jest całkowicie opróżniony. Ewentualnie opróżnić. Tylko wtedy gwarantowane jest prawidłowe funkcjonowanie wskaźnika załadunku. ~ Strona 35


	Włączanie urządzenia/wybór programu
	Wskazówka:

	Zmiana wstępnych ustawień programów
	Wskazówka:

	Wybór dodatkowych ustawień programów
	Wkładanie prania do bębna
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Wskazówki


	■ Wkładać duże i małe sztuki prania. Rzeczy różnej wielkości lepiej się rozmieszczają podczas wirowania. Pojedyncze rzeczy mogą doprowadzić do braku wyważenia wsadu bębna. ~ Strona 35
	■ Nie wkładać prania, dopóki z wyświetlacza nie zniknie logo Bosch.
	■ Ekran wskaźnika załadunku pojawia się przy otwieraniu drzwi lub przy zmianie ilości prania.
	Dozowanie środków piorących i pielęgnacyjnych
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia



	Dozowanie
	Napełnianie
	: Ostrzeżenie
	Podrażnienia oczu/skóry!
	Wskazówka:
	1. Wysunąć do oporu szufladkę na środki piorące.
	2. Napełnić środkiem piorącym i/lub pielęgnacyjnym.
	3. Zamknąć szufladkę na środki piorące.


	Dozownik* środków piorących w płynie
	1. Wysunąć szufladkę na środki piorące. Wkładkę nacisnąć w dół i całkowicie wyjąć szufladkę.
	2. Dozownik przesunąć do przodu, opuścić i zatrzasnąć.
	3. Ponownie włożyć szufladkę.
	Wskazówka:
	Włączenie programu
	Wskazówka:

	Zabezp. przed dziećmi 3 sec.
	Wskazówki

	■ Zabezpieczeie przed dziećmi można aktywować w każdym trybie działania urządzenia.
	■ Zabezpieczenie przed dziećmi pozostaje aktywne również po wyłączeniu pralki. Przed wyborem następnego programu należy dezaktywować zabezpieczenie przed dziećmi.
	■ W przypadku wyłączenia urządzania w trakcie programu i po aktywowaniu zabezpieczenia przed dziećmi, program będzie kontynuowany po włączeniu urządzenia.
	Dokładanie prania
	Wskazówki


	■ Podczas dokładania prania nie można pozostawiać otwartych drzwi przez dłuższy czas - z pranych rzeczy mogłaby wyciekać woda.
	■ Ze względu na bezpieczeństwo użytkownika, drzwi urządzenia są zablokowane dopóki bęben pozostaje w ruchu, przy wysokim poziomie wody i/lub wysokiej temperaturze; dołożenie prania nie jest wtedy możliwe. Przestrzegać wskazówek na wyśw...
	■ Wskaźnik załadunku nie jest aktywny podczas dokładania prania.
	Zmiana programu
	1. Nacisnąć przycisk A.
	2. Wybrać inny program.
	3. Nacisnąć przycisk A. Nowy program zaczyna się od początku.

	Zatrzymanie programu
	1. Nacisnąć przycisk A.
	2. Pozostawić pranie do ostygnięcia: wybrać Płukanie.
	3. Nacisnąć przycisk A.
	1. Nacisnąć przycisk A.
	2. Wybrać Wirowanie lub Odpompowanie.
	3. Nacisnąć przycisk A.

	Zakończenie programu przy opcji $ (bez odwirowania)
	Koniec programu
	Wyjmowanie prania/ wyłączanie urządzenia
	1. Otworzyć drzwi i wyjąć pranie. Przestrzegać wskazówek na wyświetlaczu.
	2. Nacisnąć przycisk #. Urządzenie jest wyłączone.
	3. Zakręcić dopływ wody.
	Wskazówka:
	Wskazówki


	■ Nie pozostawiać w bębnie żadnych rzeczy. Pozostawione rzeczy w bębnie mogą się przy następnym praniu zbiec lub zafarbować inne rzeczy.
	■ Ewentualnie usunąć przypadkowe przedmioty znajdujące się w bębnie lub w obrębie kołnierza gumowego – niebezpieczeństwo rdzewienia.
	■ Kołnierz gumowy wytrzeć do sucha.
	Wskazówki

	■ Drzwi urządzenia i szufladkę na środki piorące pozostawić otwarte, aby reszta wody mogła wyschnąć.
	■ Zawsze poczekać do końca programu, w przeciwnym przypadku urządzenie może być jeszcze zablokowane. Następnie włączyć urządzenie i odczekać, aż urządzenie się odblokuje.
	■ Jeśli po zakończeniu programu wyświetlacz jest wygaszony, wtedy aktywowany został tryb oszczędnościowy. W celu włączenia podświetlenia nacisnąć dowolny przycisk.
	Q Ustawienia urządzenia
	Ustawienia urządzenia
	Możliwe ustawienia:
	Wskazówki


	■ Ustawienia pozostają zapisane w pamięci po wyłączeniu urządzenia.
	■ W przypadku dłuższego naciskania przycisków, wartości ustawień zmieniają się automatycznie.
	H Sensoryka
	Sensoryka
	Automatyka wagowa
	System kontroli wyważenia
	Wskazówka:

	Czujnik AquaSensor
	Czujnik załadunku/wskaźnik załadunku
	Wskazówka:

	Zalecenie dozowania
	Wskazówka:


	2 Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie i konserwacja
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Wskazówki


	■ Zadbać o prawidłową wentylację pomieszczenia, w którym ustawiona jest pralka.
	■ W czasie, gdy pralka nie jest używana, pozostawić uchylone drzwi i wysunięte lekko korytko.
	■ Od czasu do czasu wykonać pranie z zastosowaniem programu Bawełna 60 °C, używając uniwersalnego proszku do prania.
	Obudowa urządzenia/panel obsługi
	Bęben pralki
	Odkamienianie
	Szufladka na środki piorące i jej obudowa
	1. Wysunąć szufladkę na środki piorące. Wkładkę nacisnąć w dół i całkowicie wyjąć szufladkę.
	2. Wyjmowanie wkładki: Wkładkę nacisnąć palcem od dołu do góry.
	3. Korytko i wkładkę umyć wodą przy użyciu szczoteczki, a następnie wysuszyć. Wyczyścić również wewnętrzną stronę obudowy.
	4. Założyć i docisnąć wkładkę, aż się zatrzaśnie (nałożyć cylinder na prowadnicę).
	5. Wsunąć szufladkę na środki piorące.
	Wskazówka:

	Pompa wody zapchana, opróżnianie awaryjne
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo oparzenia!
	1. Zamknąć zawór wody, aby nie zwiększać ilości wody, która musiałaby zostać spuszczona przez pompę.
	2. Wyłączyć urządzenie. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda sieciowego.
	3. Otworzyć i zdjąć pokrywę serwisową.
	4. Zdjąć wąż spustowy z uchwytu.
	5. Ostrożnie odkręcić pokrywę pompy i spuścić resztki wody.
	6. Wstawić, zatrzasnąć i zamknąć pokrywę serwisową.

	Wskazówka:

	Zapchany wąż odpływowy przy podłączeniu do syfonu
	1. Wyłączyć urządzenie. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda sieciowego.
	2. Poluzować opaskę zaciskową. Ostrożnie wyjąć wąż odpływowy i spuścić resztki wody.
	3. Wyczyścić wąż odpływowy oraz króciec syfonu.
	4. Ponownie zamontować wąż odpływowy i zabezpieczyć opaską zaciskową w miejscu podłączenia.

	Zapchane sito w wężu dopływowym
	Najpierw zmniejszyć ciśnienie wody w wężu dopływowym:
	1. Zamknąć zawór wody.
	2. Wybrać dowolny program, (z wyjątkiem programów (Płukanie/Wirowanie/ Odpompowanie).
	3. Nacisnąć przycisk A. Pozostawić program uruchomiony na ok. 40 sekund.
	4. Nacisnąć przycisk #. Urządzenie jest wyłączone.
	5. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda sieciowego.

	Następnie wyczyścić filtry:
	1. Odłączyć wąż od zaworu wody.
	2. W modelach Standard i Aqua-Secure wyczyścić filtr z tyłu urządzenia:
	3. Podłączyć wąż i sprawdzić szczelność.


	3 Usterka, co robić?
	Usterka, co robić?
	Odblokowanie awaryjne
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo oparzenia!
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo zranienia!
	Uwaga!
	Szkody spowodowane przez wodę
	1. Wyłączyć urządzenie. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda sieciowego.
	2. Spuścić wodę z pralki. ~ Strona 37
	3. Pociągnąć odblokowanie awaryjne w dół przy pomocy narzędzia i puścić.



	Wskazówki na wyświetlaczu
	Wskazanie
	Przyczyna/rozwiązanie problemu
	Wskazówki

	Usterka, co robić?
	Usterki
	Przyczyna/rozwiązanie problemu
	Wskazówka:
	4 Serwis
	Serwis





	[ Parametry zużycia
	Parametry zużycia
	Zużycie energii i wody, czas trwania programu i wilgotność końcowa w przypadku poszczególnych programów podstawowych
	Program
	Wsad
	Zużycie energii*
	Zużycie wody*
	Czas trwania programu*
	Program
	Przybliżona wilgotność końcowa**
	WAY32...
	WAY28...
	WAY24...
	WAY20...
	maks. 1600 obr./min
	maks. 1400 obr./min
	maks. 1200 obr./min
	maks. 1000 obr./min

	Najbardziej efektywne programy dla tkanin z bawełny
	Standardowe programy do prania bawełny zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 1015/2010
	Program + temperatura + przycisk
	Wsad
	Przybliżony czas trwania programu
	J Dane techniczne
	Dane techniczne

	5 Ustawianie i podłączanie
	Ustawianie i podłączanie
	Zakres dostawy
	Wskazówka:
	Potrzebne narzędzia


	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo zranienia!
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Uwaga!
	Szkody spowodowane przez wodę
	Wskazówki



	■ Oprócz wymienionych wskazówek mogą obowiązywać specjalne przepisy właściwego przedsiębiorstwa wodociągowego i zakładu energetycznego.
	■ W razie wątpliwości zlecić podłączenie wykwalifikowanemu fachowcowi.
	Powierzchnia ustawienia
	Wskazówka:


	■ Powierzchnia ustawienia musi być twarda i płaska.
	■ Nie nadają się miękkie podłoża/ wykładziny podłogowe.
	Ustawienie na cokole lub na drewnianym stropie belkowym
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Wskazówka:


	■ możliwie w rogu,
	■ na wodoodpornej płycie drewnianej (o grubości min. 30 mm), która jest przykręcona do podłogi.
	Ustawianie na podeście z szufladą
	Ustawienie urządzenia pod blatem kuchennym
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Wskazówki


	■ Wymagana jest wnęka o szerokości 60 cm.
	■ Pralkę można ustawić wyłącznie pod ciągłym blatem roboczym, stabilnie połączonym z sąsiadującymi szafkami.
	Demontaż zabezpieczeń transportowych
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Wskazówka:
	1. Wyjąć węże z uchwytów.
	2. Odkręcić i usunąć wszystkie 4 śruby zabezpieczeń transportowych.
	3. Założyć osłony. Mocno zablokować osłony naciskając na hak zapadki.


	Długości węży i przewodów
	Porada:

	Dopływ wody
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Wskazówki


	■ Pralkę zasilać wyłącznie zimną wodą pitną.
	■ Nie podłączać urządzenia do baterii mieszakowej bezciśnieniowego podgrzewacza wody.
	■ Stosować wyłącznie nowy, dołączony lub zakupiony w specjalistycznym sklepie wąż dopływowy.
	■ Węża dopływowego nie wolno zginać ani zaciskać.
	■ Nie modyfikować (skracać, przecinać) węża dopływowego (wytrzymałość węża nie jest wtedy gwarantowana).
	■ Złączki przykręcać wyłącznie ręcznie. Zbyt mocne dokręcenie złączek za pomocą narzędzi (obcęgi) może spowodować uszkodzenie gwintów.
	■ W przypadku podłączenia do zaworu wody 21 mm = ½” najpierw zamontować adapter* z podkładką uszczelniającą 21 mm = ½“ na 26,4 mm = ¾”.
	Przyłącze
	Wskazówka:
	Odpływ wody
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo oparzenia!
	Uwaga!
	Szkody spowodowane przez wodę
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia/uszkodzenie tkanin
	Wskazówka:


	Przyłącze
	Wypoziomowanie urządzenia
	1. Nakrętkę zabezpieczającą odkręcić kluczem płaskim o rozmiarze 17 w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara.
	2. Sprawdzić i ewentualnie skorygować wypoziomowanie pralki za pomocą poziomicy. Wyregulować wysokość urządzenia kręcąc nóżkami.
	3. Nakrętki zabezpieczające wszystkich czterech nóżek muszą być mocno dokręcone do obudowy przy użyciu klucza płaskiego o rozmiarze 17. Przy tym przytrzymać nóżkę urządzenia nie zmieniając jej wysokości.

	Podłączenie do sieci elektrycznej
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Wskazówki

	■ Napięcie sieciowe i napięcie podane na pralce (tabliczka znamionowa) są zgodne.
	■ Pralka zostanie podłączona do sieci prądu zmiennego poprzez prawidłowo zainstalowane gniazdo z uziemieniem.
	■ Wtyczka i gniazdo sieciowe pasują do siebie.
	■ Przekrój poprzeczny przewodów jest wystarczający.
	■ Instalacja uziemiająca jest prawidłowo zainstalowana.
	■ Wymiana przewodu sieciowego (o ile konieczna) zostanie przeprowadzona przez wykwalifikowanego elektryka. Nowy przewód sieciowy można nabyć w serwisie.
	■ Nie są używane rozgałęziacze ani przedłużacze.
	■ W przypadku zastosowania wyłącznika różnicowoprądowego jest on oznaczony znakiem z.
	■ Zapewniony jest swobodny dostęp do wtyczki sieciowej.
	■ Przewód sieciowy nie został zgięty, zgnieciony, zmodyfikowany ani przecięty.
	■ Przewód sieciowy nie styka się z żadnym źródłem ciepła.
	Przed pierwszym praniem
	Wskazówki


	■ Pralka musi zostać prawidłowo ustawiona i podłączona. od ~ Strona 46
	■ Nigdy nie włączać uszkodzonego urządzenia. Skontaktować się z serwisem.
	Czynności przygotowawcze:
	1. Sprawdzić urządzenie.
	2. Usunąć folię ochronną z panelu obsługi.
	3. Włożyć wtyczkę do gniazda sieciowego.
	4. Odkręcić zawór wody.

	Włączyć program bez wkładania prania:
	1. Włączyć urządzenie.
	2. Zamknąć drzwi (nie wkładać prania!).
	3. Ustawić program Czyszczenie bębna 90 °C.
	4. Otworzyć szufladkę na środki piorące.
	5. Wlać ok. 1 l wody do przegródki II.
	6. Wsypać uniwersalny środek piorący do przegródki II.
	Wskazówka:
	7. Zamknąć szufladkę na środki piorące.
	8. Nacisnąć przycisk A.
	9. Po zakończeniu programu wyłączyć urządzenie.


	Transport
	Czynności przygotowawcze:
	1. Zamknąć zawór wody.
	2. Zmniejszyć ciśnienie wody w wężu dopływowym: ~ Strona 38; Czyszczenie i konserwacja - Zapchany filtr w dopływie wody
	3. Odłączyć pralkę od sieci elektrycznej.
	4. Spuścić resztki wody po praniu: ~ Strona 37; Czyszczenie i konserwacja - Zapchana pompa wody, opróżnianie awaryjne
	5. Odłączyć węże.

	Montaż zabezpieczeń transportowych:
	1. Zdjąć osłony i przechowywać je do ewentualnego późniejszego transportu.
	2. Założyć wszystkie 4 tuleje.

	Wskazówki


	■ koniecznie usunąć zabezpieczenia transportowe!
	■ wlać ok. 1 l wody do przegródki II, a następnie wybrać i włączyć program Odpompowanie.
	r Gwarancja Aqua-stop
	Gwarancja Aqua-stop
	1. W przypadku wystąpienia szkód wodnych w wyniku usterki naszego systemu Aqua-stop, świadczone jest odszkodowanie dla prywatnych użytkowników.
	2. Gwarancja odpowiedzialności obowiązuje przez cały okres użytkowania urządzenia.
	3. Warunkiem wysuwania roszczeń z tytułu gwarancji jest prawidłowe ustawienie i podłączenie urządzenia z Aqua-stopem zgodnie z naszą instrukcją. Obejmuje ona także prawidłowe przedłużenie Aqua-stopu (oryginalne wyposażenie dodatkowe).
	4. Zasadniczo urządzenia z Aqua- stopem nie wymagają nadzorowania podczas pracy lub zabezpieczenia po pracy poprzez zamknięcie kurka dopływu wody.
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